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*  Apspriezu procediira
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***%]  Parasta likumdosanas procediira (pirmais lasijums)
**#*[]  Parasta likumdoSanas procediira (otrais lasijums)
***[[I  Parasta likumdoSanas procediira (treSais lasijums)

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti divas slejas

Svitrotas teksta dalas iezZIm€ treknda slipraksta kreisaja sleja. Aizstatas teksta
dalas iezZimé trekna slipraksta abas slejas. Jauno tekstu iezimé trekna
slipraksta labaja sleja.

Pirms katra grozijuma ievietota informacijas bloka pirma un otra rinda
norada uz attiecigo teksta dalu izskatamaja akta projekta. Ja grozijums
attiecas uz speka esosu aktu, ko paredzg&ts grozit ar akta projektu,
informacijas bloka papildus ieklauj treso un ceturto rindu, kuras attiecigi
norada speka esoso aktu un atbilstigo teksta vienibu taja.

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti ka konsolidéets teksts.

Jaunas teksta dalas iezZImée trekna slipraksta. Svitrotas teksta dalas iezZim€ ar
simbolul vai parsvitro. Aizstatas teksta dalas iezZimég, ierakstot jauno tekstu
trekna slipraksta un izdz€Sot vai parsvitrojot aizstato tekstu.

Tas neattiecas uz tiri tehniska rakstura grozijumiem, kurus izdara attiecigie
dienesti, gatavojot galigo tekstu. Tie netiek iezZim&ti.
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par priekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par augiem, kas iegiiti ar
noteiktiem jauniem genomikas papémieniem, ka ar1 par partiku un baribu, kas satur
$adus augus, sastav vai ir raZota no tiem, un ar ko groza Regulu (ES) 2017/625
(COM(2023)0411 — C9-0238/2023 — 2023/0226(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijjums)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2023)0411),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu, 43. panta
2. punktu, 114. pantu un 168. panta 4. punkta b) apakSpunktu, saskana ar kuriem
Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C9-0238/2023),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

- nemot vera pamatotos atzinumus, kurus saskana ar Protokolu Nr. 2 par subsidiaritates
principa un proporcionalitates principa piemérosanu iesniedzis Kipras parlaments un
Ungarijas parlaments un kuros noradits, ka legislativa akta projekts neatbilst
subsidiaritates principam,

— nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2023. gada 26. aprila
atzinumu',

— pec apspriesanas ar Regionu komiteju,
- nemot véra Reglamenta 59. pantu,
— nemot veéra Lauksaimniecibas un lauku attistibas komitejas atzinumu,

— nemot véra Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejas zinojumu
(A9-0014/2024),

1.  piepem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta savu priekslikumu
aizstaj, butiski groza vai ir paredz&jusi to bitiski grozit;

3. uzdod priekSsedetajai nosiitit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai, ka ar1
dalibvalstu parlamentiem.

! Oficialaja Véstnest vél nav publicéts.
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Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(1) Kops 2001. gada, kad tika pienemta
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2001/18/EK (*?) par genétiski modificétu
organismu (GMO) apzinatu izplatiSanu
vidg, bitisks progress biotehnologiju joma
ir veicindjis jaunu genomikas panémienu
(JGP) izstradi, 1pasi nozimigi ir genomikas
redigéSanas panémieni, kas lauj veikt
izmainas genoma precizas vietas.

32 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2001/18/EK (2001. gada 12.
marts) par genétiski modificétu organismu
apzinatu izplatiSanu vidé un Padomes
Direktivas 90/220/EEK atcelsanu (OV L
106, 17.4.2001., 1. 1pp.).

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
2. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(2) JGP veido daudzveidigu genomikas
pan€mienu grupu, un katru no tam var
izmantot dazados veidos, lai iegiitu
dazadus rezultatus un produktus. Ar tam
var radit organismus ar modifikacijam, kas
ir [idzvertigas tam, ko var iegtt ar
tradicionalajam selekcijas metodém, vai
organismus ar sarezgitakam
modifikacijam. No visam JGP ar
meérktiecigu mutagenézi un cisgenézi (ari

PE754.658v02-00

Grozijums

(1) Kops 2001. gada, kad tika pienemta
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2001/18/EK (3?) par genétiski modificétu
organismu (GMO) apzinatu izplatiSanu
vide, butisks progress biotehnologiju joma
ir veicindjis jaunu genomikas panémienu
(JGP) izstradi, 1pasi nozimigi ir genomikas
redig€Sanas panémieni, kas lauj veikt
izmainas genoma precizas vietas. Biatiskais
progress genétiskaja inZenierija jau ir
veicindjis to, ka plasi tiek izmantota
selekcija, kura izmanto markierus, laujot
identificet un izmantot potenciali
noderigus genus, kuri ir sastopami
biologiskaja daudzveidiba.

32 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2001/18/EK (2001. gada 12.
marts) par genétiski modificétu organismu
apzinatu izplatiSanu videé un Padomes
Direktivas 90/220/EEK atcelSanu (OV L
106, 17.4.2001., 1. Ipp.).

Grozijums

(2) JGP veido daudzveidigu genomikas
pan€mienu grupu, un katru no tam var
izmantot dazados veidos, lai iegtitu
dazadus rezultatus un produktus. Ar tam
var radit organismus ar modifikacijam, kas
ir [idzvertigas tam, ko var iegtt ar
tradicionalajam selekcijas metodém, vai
organismus ar sarezgitakam
modifikacijam. No visam JGP ar
mérktiecigu mutagenézi un cisgenézi (ari
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intragenézi) ievie$§ genétiskas
modifikacijas, neievietojot nekrustojamu
sugu genétisko materialu (transgenéze).
Tiek izmantots vienigi selekcionara
genofonds, t. i., kop&ja genétiska
informacija, kas ir pieejama tradicionalaja
selekcija, tostarp no attali radniecigam
augu sugam, kuras var krustot, izmantojot
progresivus selekcijas panémienus.
Merktiecigas mutagengzes panémieni
izraisa DNS sekvences modifikaciju(-as)
Pprecizds vietas organisma genoma.
Izmantojot cisgenézes panémienus,
organisma genoma tiek ievietots
genétiskais materials, kas jau ir
selekcionara genofonda. Intragenéze ir
cisgenézes apakSkopa, ar ko genoma tiek
ievietota parkartota genctiska materiala
kopija, kas sastav no divam vai vairakam
DNS sekvencém, kurs jau ir selekcionara
genofonda.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
3. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

3) Paslaik tiek veikti publiski un
privati pétjjumi, kuros izmanto JGP
attieciba uz plasaku kultiiru un iezimju
klastu, salidzinot ar tam, kas iegiitas,
izmantojot Savieniba vai visa pasaulé
atlautus transgénos panémienus (*3). Tas
ietver augus ar uzlabotu toleranci vai
izturibu pret augu slimibam un kaitekliem,
augus ar uzlabotu toleranci vai izturibu pret
klimata parmainu ietekmi un vides raditu
ietekmi, uzlabotu baribas vielu un tdens
izmantoSanas efektivitati, augus ar
augstaku raZigumu un noturibu un
uzlabotiem kvalitates raksturlielumiem.
Lauksaimnieki, paterétaji un vide vargtu
giit labumu no Siem jauno augu veidiem
apvienojuma ar $o jauno panémienu
diezgan vieglu un atru pielietojamibu.
Tadgjadi JGP ir potencials palidzet sasniegt
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intragenézi) ievie§ genétiskas
modifikacijas, neievietojot nekrustojamu
sugu genétisko materialu (transgenéze).
Tiek izmantots vienigi selekcionara
genofonds, t. i., kop&ja genétiska
informacija, kas ir pieejama tradicionalaja
selekcija, tostarp no attali radniecigam
augu sugam, kuras var krustot, izmantojot
progresivus selekcijas panémienus.
Merktiecigas mutagenézes panémieni
izraisa DNS sekvences modifikaciju(-as)
merktiecigi izveletas vietas organisma
genoma. [zmantojot cisgenézes
panémienus, organisma genoma tiek
ievietots genétiskais materials, kas jau ir
selekcionara genofonda. Intragenéze ir
cisgenézes apakSkopa, ar ko genoma tiek
ievietota parkartota genctiska materiala
kopija, kas sastav no divam vai vairakam
DNS sekvencém, kur$ jau ir selekcionara
genofonda.

Grozijums

3) Paslaik tiek veikti publiski un
privati pétjjumi, kuros izmanto JGP
attieciba uz plasaku kultiiru un iezimju
klastu, salidzinot ar tam, kas iegitas,
izmantojot Savieniba vai visa pasaulé
atlautus transgénos panémienus (33). Tas
ietver augus ar uzlabotu toleranci vai
izturibu pret augu slimibam un kaitekliem,
augus ar toleranci pret herbicidiem, augus
ar uzlabotu toleranci vai izturibu pret
klimata parmainu ietekmi un vides raditu
ietekmi, uzlabotu baribas vielu un tidens
izmantosSanas efektivitati, augus ar
augstaku raZigumu un noturibu un
uzlabotiem kvalitates raksturlielumiem.
Lauksaimnieki, patérétaji un vide varétu
giit labumu no Siem jauno augu veidiem
apvienojuma ar $o jauno panémienu
diezgan vieglu un atru pielietojamibu.
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inovacijas un ilgtsp&jas meérkus, kas
noteikti Eiropas zalaja kursa (3*) stratégija
“No lauka Iidz galdam” (3%),
Biodaudzveidibas stratégija (*¢ ) un
Klimatadaptacijas stratégija(®’ ), ka ari
sekmét nodroSinatibu ar partiku pasaulé (3®
), Bioekonomikas stratégijas (*° ) un
Savienibas stratégiskas autonomijas (40 )
1stenoSanu.

33 Jeskats ES finansétajos pétniecibas un
inovacijas projektos par augu selekcijas
strat€gijam un tajos ghtie risinajumi var
palidzet noverst noteikSanas problémas,
nodro$inat izsekojamibu un autentiskumu
un veicinat inovaciju jaunu genomikas
panémienu joma. Vairak neka

1000 projektu tika finanséti saskana ar
Septito pamatprogrammu un tas
turpinajumu “Apvarsnis 2020, invest&jot
vairak neka 3 miljardus EUR. Turpinas ar1
“Apvarsnis Eiropa” atbalsts jauniem
sadarbibas pétniecibas projektiem par augu
selekcijas stratégijam, SWD( 2021) 92.

34 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Eiropas zalais kurss”,
COM/2019/640 final.

35 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Stratégija “No lauka
lidz galdam”. Taisnigas, veseligas un videi
draudzigas partikas sistémas varda”,
COM/2020/381 final.

36 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “ES Biodaudzveidibas
stratégija 2030. gadam. Atgriezisim sava
dzive dabu’’, COM/2020/380 final.

37 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
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8/87

Tadgjadi JGP ir potencials palidzet sasniegt
inovacijas un ilgtsp&jas mérkus, kas
noteikti Eiropas zalaja kursa (3*) stratégija
“No lauka Iidz galdam” (3% ),
Biodaudzveidibas stratégija (3¢ ) un
Klimatadaptacijas strateégija®” ), ka ari
sekmét nodrosinatibu ar partiku pasaulé (*%
), Bioekonomikas stratégijas (** ) un
Savienibas stratégiskas autonomijas (40 )
istenoSanu.

33 Teskats ES finansétajos pétniecibas un
inovacijas projektos par augu selekcijas
strat€gijam un tajos gltie risinajumi var
palidzet noverst noteikSanas problémas,
nodrosinat izsekojamibu un autentiskumu
un veicinat inovaciju jaunu genomikas
panémienu joma. Vairak neka

1000 projektu tika finanséti saskana ar
Septito pamatprogrammu un tas
turpinajumu “Apvarsnis 2020, invest&jot
vairak neka 3 miljardus EUR. Turpinas ar1
“Apvarsnis Eiropa” atbalsts jauniem
sadarbibas petniecibas projektiem par augu
selekcijas stratégijam, SWD( 2021) 92.

34 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Eiropas zalais kurss”,
COM/2019/640 final.

3 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Stratégija “No lauka
lidz galdam”. Taisnigas, veseligas un videi
draudzigas partikas sistémas varda”,
COM/2020/381 final.

36 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “ES Biodaudzveidibas
stratégija 2030. gadam. Atgriezisim sava
dzive dabu’’, COM/2020/380 final.

37 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
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Regionu komitejai “Cela uz klimatnoturigu
Eiropu: jauna ES Klimatadaptacijas
stratégija”, COM(2021) 82 final.

38 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Eiropadomei, Padomei,
Eiropas Ekonomikas un Socialo lietu
komitejai un Regionu komitejai “Partikas
nodroS$indjuma garantéSana un partikas
sist€ému noturibas stiprinasana”, COM
(2022) 133 final; Apvienoto Naciju
Organizacijas Partikas un lauksaimniecibas
organizacija (FAO), 2022, “Génu
redigéSana un agropartikas sistémas”,
Roma, ISBN 978-92-5-137417-7.

39 Eiropas Komisija, P&tniecibas un
inovacijas generaldirektorats “Tlgtsp&jiga
bioekonomika Eiropai. Saiknes starp
ekonomiku, sabiedribu un vidi
stiprinaSana — atjauninata bioekonomikas
strat€gija’’, Publikaciju birojs, 2018,
https://data.europa.eu/doi/10.2777/792130.

40 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Tirdzniecibas politikas
parskatiSana — atverta, ilgtsp&jiga un
parliecinoSa tirdzniecibas politika”,
COM(2021)66 final.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
8. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

) A
reguléjums attieciba uz GMO, kas iegiiti
ar mérktiecigu mutagenézi un cisgenézi, un
saistitiem produktiem, kad tos apzinati
izplata vide vai laiZ tirgii.

RR\1295511LV.docx

9/87

Regionu komitejai “Cela uz klimatnoturigu
Eiropu: jauna ES Klimatadaptacijas
stratégija”, COM(2021) 82 final.

38 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Eiropadomei, Padomei,
Eiropas Ekonomikas un Socialo lietu
komitejai un Regionu komitejai “Partikas
nodroS§indjuma garantéSana un partikas
sist€ému noturibas stiprinasana”, COM
(2022) 133 final; Apvienoto Naciju
Organizacijas Partikas un lauksaimniecibas
organizacija (FAO), 2022, “Génu
redigéSana un agropartikas sistémas”,
Roma, ISBN 978-92-5-137417-7.

¥ Eiropas Komisija, P&tniecibas un
inovacijas generaldirektorats “Tlgtsp&jiga
bioekonomika Eiropai. Saiknes starp
ekonomiku, sabiedribu un vidi
stiprinasana — atjauninata bioekonomikas
strat€gija’’, Publikaciju birojs, 2018,
https://data.europa.eu/doi/10.2777/792130.

40 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Tirdzniecibas politikas
parskatiSana — atverta, ilgtsp&jiga un
parliecinoSa tirdzniecibas politika”,

COM(2021)66 final.
Grozijums
(8) Uz 1. kategorijas JGP augiem un

produktiem, kas iegiiti ar mérktiecigu
mutagengzi un cisgenézi, un saistitiem
produktiem nebiitu jaattiecina Savienibas
GMO tiesibu aktu noteikumi un prasibas,
ka ari citu Savienibas tiesibu aktu
noteikumi, ko piemero GMO. Tapat ka tas
ir citu mutagenézes metoiu gadijuma
Direktivas 2001/18/EK 1.B pielikuma
darbibas joma nebiitu jaattiecina uz
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Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
9. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

9) Pamatojoties uz pasreiz€jam
zinatnes atzinam un tehniskajam
zinaSanam, jo 1pasi par drosibas aspektiem,
§1 regula butu jaattiecina tikai uz GMO, kas
ir augi, proti, organismiem
taksonomiskajas grupas Archaeplastida vai
Phaeophyceae, iznemot mikroorganismus,
seénites un dzivniekus, par kuriem ir
pieejamas ierobeZotakas zinasanas. Ta
pasa iemesla dé] §1regula butu
piemérojama vienigi augiem, kas iegiiti,
izmantojot noteiktus JGP: mérktiecigu
mutagenézi un cisgenézi (ari intragenézi)
(turpmak “JGP augi”), bet ne ar citiem
jauniem genomikas panémieniem. Sados
JGP augos nav genétiska materiala no
nekrustojamam sugam. Uz GMO, kas
razoti ar citiem jauniem genomikas
pan€mieniem, ar kuriem organisma ievieto
genétisku materialu no nekrustojamam
sugam (transgenéze), aizvien bitu
jaattiecina vienigi Savienibas GMO tiesibu
akti, nemot vera to, ka iegtitie augi var
radit Tpasus ar transgénu saistitus riskus.
Turklat nekas neliecina, ka spéka esoSas
Savientbas GMO tiesibu aktu prasibas
attiectba uz GMO, kas iegiiti ar
transgenézi, paslaik biitu japielago.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
10. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

PE754.658v02-00
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1. kategorijas JGP augiem un
produktiem, kas raditi merktiecigas
mutagenezes cela.

Grozijums

9) Pamatojoties uz pasreiz€jam
zinatnes atzinam un tehniskajam
zinasanam, jo 1pasi par drosibas aspektiem,
§1 regula biitu jaattiecina tikai uz GMO, kas
ir augi, proti, organismiem
taksonomiskajas grupas Archaeplastida vai
Phaeophyceae. ZinaSanas, kas pieejamas
par citiem organismiem, pieméram,
mikroorganismiem, sénitem un
dzivniekiem, biitu japarskata, nemot vera
turpmakas likumdoSanas iniciativas, kas
uz tiem attiecas. Ta paSa iemesla dél $1
regula biitu piem&rojama vienigi augiem,
kas iegiiti, izmantojot noteiktus JGP:
mérktiecigu mutagenézi un cisgenézi (ari
intragenézi) (turpmak “JGP augi”), bet ne
ar citiem jauniem genomikas panémieniem.
Sados JGP augos nav genétiska materiala
no nekrustojamam sugam. Uz GMO, kas
razoti ar citiem jauniem genomikas
panémieniem, ar kuriem organisma ievieto
genétisku materialu no nekrustojamam
sugam (transgenéze), aizvien bitu
jaattiecina vienigi Savienibas GMO tiesibu
akti, nemot vera to, ka iegiitie augi var
radit TpaSus ar transgénu saistitus riskus.

Grozijums
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(10)  JGP augu tiesiskajam regul&jumam
vajadzetu bt tadiem pasSiem mérkiem ka
Savienibas GMO tiesibu aktiem, lai
nodroSinatu augstu cilvéka un dzivnieku
veselibas un vides aizsardzibas Iimeni un
labu iek$&ja tirgus darbibu attiecigajiem
augiem un produktiem, vienlaikus nemot
véra JGP augu specifiku. Sadam
tiesiskajam reguléjumam biitu jasekme, ka
tiek izstradati un laisti tirgii augi, partika
un bariba, kas satur JGP augus, sastav vai
ir raZoti no tiem, un citi produkti, kas satur
JGP augus vai sastav no tiem (“JGP
produkti”), lai veicinatu Eiropas zalaja
kursa un stratégija “No lauka lidz galdam”,
Biodaudzveidibas stratégija un
Klimatadaptacijas stratégija noteikto
inovacijas un ilgtsp&jas mérku sasniegSanu
un uzlabotu Savienibas lauksaimniecibas
konkurétsp€ju agropartikas nozaré
Savienibas un pasaules liment.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11)  Siregula ir lex specialis attieciba uz
Savienibas GMO tiesibu aktiem. Ar to ievies
Tpasus noteikumus attieciba uz JGP augiem
un produktiem. Tomer, ja $aja regula nav
1pasu noteikumu, uz JGP augiem un no tiem
iegttiem produktiem (tostarp partiku un
bartbu) ar1 turpmak biitu jaattiecina
Savienibas GMO tiesibu aktu prasibas un
nozaru tiesibu aktu noteikumi par GMO,
piem&ram, Regula (ES) 2017/625 par
oficialajam kontrolém vai tiesibu akti par
noteiktiem produktiem, pieméram, augu un
meza reproduktivo materialu.

Grozijums Nr. 8
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(10)  Pilniba ieverojot piesardzibas
principu, JGP augu tiesiskajam
reguléjumam vajadzetu biit tadiem pasiem
mérkiem ka Savienibas GMO tiesibu
aktiem, lai nodroSinatu augstu cilvéka un
dzivnieku veselibas un vides aizsardzibas
Iimeni un labu ieks€ja tirgus darbibu
attiecigajiem augiem un produktiem,
vienlaikus nemot véra JGP augu specifiku.
Sadam tiesiskajam regulgjumam biitu
jasekmeg, ka tiek izstradati un laisti tirgt
augi, partika un bariba, kas satur JGP
augus, sastav vai ir raZoti no tiem, un citi
produkti, kas satur JGP augus vai sastav no
tiem (“JGP produkti”), lai veicinatu
Eiropas zalaja kursa un stratégija “No
lauka l1dz galdam”, Biodaudzveidibas
strat€gija un Klimatadaptacijas stratégija
noteikto inovacijas un ilgtsp&jas mérku
sasniegSanu un uzlabotu Savienibas
lauksaimniecibas konkurétspeju
agropartikas nozar€ Savienibas un pasaules
Itment.

Grozijums

(11)  Siregula ir lex specialis attieciba uz
Savienibas GMO tiesibu aktiem. Ar to ievie$
Ipasus noteikumus attieciba uz JGP augiem
un produktiem. Tomer, ja $aja regula nav
1pasu noteikumu, uz JGP augiem un no tiem
iegttiem produktiem ar1 turpmak biitu
jaattiecina Savienibas GMO tiesibu aktu
prasibas un nozaru tiesibu aktu noteikumi par
GMO, pieméram, Regula (ES) 2017/625 par
oficialajam kontrolém vai tiesibu akti par
noteiktiem produktiem, pieméram, augu un
meza reproduktivo materialu.
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Regulas priekslikums
13.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
14. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(14)  JGP augi, kas varé€tu rasties ar1
dabiski vai tikt raZoti ar tradicionalajiem
selekcijas pané€mieniem, un to pecnacgji,
kas iegiiti, izmantojot tradicionalos
selekcijas panemienus (“1. kategorijas
JGP augi”), biitu uzskatami par augiem,
kas radusSies dabiski vai ir razoti,
izmantojot tradicionalos selekcijas
panémienus, nemot veéra to, ka tie ir
lidzvertigi un to riski ir salidzinami,
tadejadi pilniba atkapjoties no Savienibas
GMO tiesibu aktiem un nozaru tiesibu aktu
prasibam, kas saistitas ar GMO. Lai
nodroS$inatu juridisko noteiktibu, Saja
regula biitu janosaka kriteriji, pec kuriem
parliecinas, vai JGP augs ir [idzvertigs
augiem, kas radusies dabiski vai iegiiti ar
tradicionalo selekciju, un janosaka
procedira, ar kuru kompetentas iestades
pirms JGP augu vai produktu izplatiSanas
vai laiSanas tirgii varétu verificét un
pienemt Il€mumu par $o krit€riju izpildi.
Siem kritérijiem vajadzétu biit objektiviem
un balstitiem zinatn&. Tajos jaieklauj
genétisko modifikaciju veids un apjoms, ko
var noverot daba vai organismos, kas
iegiiti, izmantojot tradicionalos selekcijas
panémienus, ka arT jaieklauj robezvertibas
gan JGP augu genoma genétisko
modifikaciju izméram, gan skaitam. Ta ka

PE754.658v02-00

Grozijums

(13a) Ar vislielako riptbu biitu jaizverte
tadu JGP augu iespejamd ietekme uz
dabu un vidi, kuri spéj saglabaties,
vairoties vai izplatities vide, laukos vai
arpus tiem.

Grozijums

(14)  JGP augi, kas varétu rasties ar1
dabiski vai tikt razoti ar tradicionalajiem
selekcijas panemieniem, un to pécnaceji
(“1. kategorijas JGP augi”) butu uzskatami
par augiem, kas radusies dabiski vai ir
razoti, izmantojot tradicionalos selekcijas
panémienus, nemot veéra to, ka tie ir
lidzvertigi un to riski ir salidzinami,
tadejadi pilniba atkapjoties no Savienibas
GMO tiesibu aktiem un nozaru tiesibu aktu
prasibam, kas saistitas ar GMO. Lai
nodroS$inatu juridisko noteiktibu, Saja
regula biitu janosaka kriteriji, pec kuriem
parliecinas, vai JGP augs ir [idzvertigs
augiem, kas radusies dabiski vai iegiiti ar
tradicionalo selekciju, un janosaka
procediira, ar kuru kompetentas iestades
pirms JGP augu vai produktu izplatiSanas
vai laiSanas tirgii varétu verificét un
pienemt I€mumu par $o krit€riju izpildi.
Siem kritérijiem vajadz&tu biit objektiviem
un balstitiem zinatn€. Tajos jaieklauj
genétisko modifikaciju veids un apjoms, ko
var noverot daba vai organismos, kas
iegti, izmantojot tradicionalos selekcijas
panémienus, ka arT jaieklauj robezvertibas
gan JGP augu genoma genétisko
modifikaciju izm&ram, gan skaitam. Ta ka
zinatnes atzinas un tehniskas zinaSanas Saja
joma strauji attistas, Komisija saskana ar
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zinatnes atzinas un tehniskas zinasanas $aja
joma strauji attistas, Komisija saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu biitu japilnvaro atjauninat Sos
kritérijus, nemot vera zinatnes un tehnikas
attistibu attieciba uz tadu genétisko
modifikaciju veidu un apmeéru, kas var
rasties dabiski vai tikt iegiitas, izmantojot
tradicionalo selekciju.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
14.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
18. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts
(18)  Taka kriteriji, kas jaizpilda, lai
varetu uzskatit, ka JGP augs ir Iidzvertigs

daba sastopamiem vai tradicionali
selekcion&tiem augiem, nav saisttti ar tadu
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13/87

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu biitu japilnvaro atjauninat Sos
kritérijus, nemot véra zinatnes un tehnikas
attistibu attieciba uz tadu genétisko
modifikaciju veidu un apmeéru, kas var
rasties dabiski vai tikt iegiitas, izmantojot
tradicionalo selekciju.

Grozijums

(14a) Nemot véra augu genomu
ieverojamo sareZgitibu, kritérijiem, kuri
lauj konstatet, ka JGP augs ir lidzvertigs
daba sastopamam vai tradicionali
selekcionétam augam, biitu jaatspogulo
augu genoma izmeru daZadiba un to
ipasibas. Poliploidos augos ir vairak neka
divas homologas hromosomas. Saja
poliploidu augu kategorija tetraploidam,
heksaploidam un oktoploidam ir attiecigi
4, 6 un 8 hromosomu komplekti.
Poliploidiem augiem ir raksturigs lielaks
genétisko modifikaciju skaits
salidzinajuma ar monoploidiem augiem.
Mineéto iemeslu de| jebkuram atsevisko
modifikaciju kopskaita ierobeZojumam uz
vienu augu bitu jaatspogulo hromosomu
komplekta skaits auga (“ploiditate’’).

Grozijums

(18)  Ta ka kritériji, kas jaizpilda, lai
varetu uzskatit, ka JGP augs ir lidzvertigs
daba sastopamiem vai tradicionali
selekcion&tiem augiem, nav saistiti ar tadu
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darbibu, kas paredz apzinatu JGP auga
izplatiSanu, 1. kategorijas JGP auga statusa

deklaracija, kas sagatavota pirms ta

apzinatas izplatiSanas jebkadiem citiem
meérkiem, kas nav laiSana tirgli Savienibas
teritorija, biitu attiecinama ar1 uz saistitu
JGP produktu laiSanu tirgd. Nemot véra to,

ka lauka izm&ginajumu posma ir liela

nenoteiktiba par produkta nonaksanu tirgii

un mazako uznémeéju iesp&jamo

iesaistiSanos $ada izplatiSana, 1. kategorijas
JGP auga statusa verifikacijas procediira
pirms lauka izm&ginajumiem biitu javeic
valsts kompetentajam iestadeém, jo tas

raditu mazaku administrativo slogu

uznémgejiem, un Savienibas [Tment lémums
butu japienem tikai tad, kad citu valstu

kompetentas iestades ir iesniegusas

piezimes par verifikacijas zinojumu. Ja
verifikacijas pieprasijums ir iesniegts pirms
JGP produktu laiSanas tirgt, procedira

biitu javeic Savienibas liment, lai
nodroSinatu verifikacijas proceduras

efektivitati un 1. kategorijas JGP auga

statusa deklaraciju konsekvenci.

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
18.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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darbibu, kas paredz apzinatu JGP auga
izplatiSanu, 1. kategorijas JGP auga statusa
deklaracija, kas sagatavota pirms ta
apzinatas izplatiSanas jebkadiem citiem
meérkiem, kas nav laiSana tirgli Savienibas
teritorija, biitu attiecinama ar1 uz saistitu
JGP produktu laiSanu tirgti. Nemot veéra to,
ka lauka izm&ginajumu posma ir licla
nenoteiktiba par produkta nonaksanu tirgi
un mazako uznémeéju iesp&jamo
iesaistiSanos $ada izplatiSana, 1. kategorijas
JGP auga statusa verifikacijas procediira
pirms lauka izmgginajumiem bitu javeic
valsts kompetentajam iestadeém, jo tas
raditu mazaku administrativo slogu
uznémgejiem, un Savienibas [Tment lémums
biitu japiegem tikai tad, kad citu valstu
kompetentas iestades ir iesniegusas
piezimes par verifikacijas zinojumu. Ja
verifikacijas pieprasijums ir iesniegts pirms
JGP produktu laiSanas tirgt un ja citas
dalibvalstis ir izteikuSas pamatotus
iebildumus, procediira biitu javeic,
apsprieZoties ar Komisiju un Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadi (“lestade”),
lai nodroSinatu verifikacijas procediiras
efektivitati un 1. kategorijas JGP auga
statusa deklaraciju konsekvenci.

Grozijums

(18a) Lai efektivi selekcionetu jaunas
Skirnes, kas paludz lauksaimniectbas
nozarei palielinat nodroSinatibu ar
partiku, ka art stiprinat ilgtspeju un
veicinat pielagoSanos klimata parmaipu
sekam un noturibu pret tam, ir janem
vera poliploidu augu, proti, augu, kuros ir
vairak neka divi genomi, specifika.
Sadiem augiem maksimali pielaujamajam
genétisko modifikaciju skaitam, kas lauj
tos ieklaut JGP augu 1. kategorija, jabit
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Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
19. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(19) Dalibvalstu kompetentajam
iestadem, Komisijai un Eiropas Partikas
nekaitiguma iestadei (“lestade”) biitu
janosaka stingri termini, lai nodroSinatu, ka
1. kategorijas JGP auga statusa deklaracijas
tiek sagatavotas sapratiga termina.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(21)  Leémumos, ar ko pasludina

1. kategorijas JGP auga statusu,
attiecigajam JGP augam biitu japieskir
identifikacijas numurs, lai nodroSinatu $adu
augu parredzamibu un izsekojamibu, ja tie
ir ieklauti datubaze, un lai marketu no
tiem iegiitu augu reproduktivo materialu.

Grozijums Nr. 15
Regulas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(23) Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2018/848 par biologisko
razoSanu un biologisko produktu
mark&Sanu un ar ko atcel Padomes Regulu
(EK) 834/2007(%7) aizliedz biologiskaja
razo$ana izmantot GMO un produktus, kas
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proporcionalam $o augu genomu skaitam.

Grozijums

(19) Dalibvalstu kompetentajam
iestadem, Komisijai un Eiropas Partikas
nekaitiguma iestadei (“lestade”) biitu
janosaka atbilstigi termini, lai nodroSinatu,
ka 1. kategorijas JGP auga statusa
deklaracijas tiek sagatavotas sapratiga
termina.

Grozijums

(21)  Leémumos, ar ko pasludina

1. kategorijas JGP auga statusu,
attiecigajam JGP augam biitu japieSkir
identifikacijas numurs, lai nodroSinatu $adu
augu parredzamibu un izsekojamibu, ja tie
ir ieklauti datubaze. Saraksta minetaja
informacija biitu jaieklauj dati par
panémienu vai panemieniem, kas
izmantoti, lai iegiitu attiecigo iezimi(-es).

Grozijums

(23)  Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2018/848 par biologisko
razoSanu un biologisko produktu
mark&Sanu un ar ko atce] Padomes Regulu
(EK) 834/2007(*") aizliedz biologiskaja
razo$ana izmantot GMO un produktus, kas
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iegiiti no GMO. Taja definéti GMO §is
regulas vajadzibam, atsaucoties uz
Direktivu 2001/18/EK, no aizlieguma
izsledzot GMO, kas iegiiti, izmantojot
Direktivas 2001/18/EK 1.B pielikuma
uzskaititos genétiskas modifikacijas
pané€mienus. Tadgjadi 2. kategorijas JGP
augi bus aizliegti biologiskaja razosana.
Tomer ir japreciz€ 1. kategorijas JGP augu
statuss biologiskas razoSanas vajadzibam.
Jauno genomikas panémienu igmantoSana
nav saderiga ar biologiskas razoSanas
jedzienu, kas paredzets Regula

(EK) 2018/848, un patereétaju priekSstatu
par biologiskajiem produktiem. Tapec

1. kategorijas JGP augu izmantoSana biitu
jaaizliedz ari biologiskaja razoSana.

47 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) par
biologisko razosanu un biologisko
produktu mark@Sanu un ar ko atcel
Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 (OV L
150, 14.6.2018., 1. lpp.).

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
24. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(24)  Bitu japaredz noteikums, lai
nodroSinatu parredzamibu attieciba uz

1. kategorijas augu $kirnu izmantoSanu,
nodroS$inot, ka razoSanas kédes, kuras
nevélas izmantot JGP, varétu to darit un
tadgjadi saglabat patérétaju uzticibu. JGP
augi, kas sapémusi 1. kategorijas JGP auga
statusa deklaraciju, biitu jaieklauj publiski
pieejama datubaze. Lai nodroSinatu
izsekojamibu, parredzamibu un izvéeli
uznemejiem, petniecibas un augu selekcijas
laika, pardodot seklas lauksaimniekiem vai
jebkada cita veida darot augu reproduktivo
materialu pieejamu tre$am personam,

1. kategorijas JGP augu reproduktivais
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iegiiti no GMO. Taja definéti GMO §is
regulas vajadzibam, atsaucoties uz
Direktivu 2001/18/EK, no aizlieguma
izsledzot GMO, kas iegiiti, izmantojot
Direktivas 2001/18/EK 1.B pielikuma
uzskaititos genétiskas modifikacijas
panémienus. Tadgjadi 2. kategorijas JGP
augi bus aizliegti biologiskaja razoSana.
Tomer ir japreciz€ 1. kategorijas JGP augu
statuss biologiskas razo$anas vajadzibam.
Paslaik ir padzilinati jaizverte jaunu
genomikas panémienu izmantoSanas
sadertba ar biologiskas razoSanas
principiem. Tapec, kamer Sada padzilinata
izverteSana nav notikusi, 1. kategorijas
JGP augu izmantoSana biitu jaaizliedz ar1
biologiskaja razosana.

47 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) par
biologisko razosanu un biologisko
produktu mark@Sanu un ar ko atcel
Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 (OV L
150, 14.6.2018., 1. lpp.).

Grozijums

(24)  Bitu japaredz noteikums, lai
nodroSinatu parredzamibu attieciba uz

1. kategorijas augu Skirnu izmantoSanu,
nodroS$inot, ka razoSanas kédes, kuras
nevélas izmantot JGP, varétu to darit un
tadgjadi saglabat patérétaju uzticibu. JGP
augi, kas saneémusi 1. kategorijas JGP auga
statusa deklaraciju, biitu jaieklauj publiski
pieejama datubaze, noradot art
informdciju par panemienu vai
panémieniem, kas izmantoti, lai iegiitu
attiecigo iezimi(-es). Lai nodroSinatu
izsekojamibu, parredzamibu un izvéli
uznémgéjiem, p&tniecibas un augu selekcijas
laika, pardodot s€klas lauksaimniekiem vai
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materials biitu jamarke ka 1. kategorijas
JGP augu reproduktivais materials.

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
29. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(29)  Direktiva 2001/18/EK ir prasits
plans, lai uzraudzitu GMO ietekmi uz vidi
pec to apzinatas izplatiSanas vai laiSanas
tirgdl, tacu ir paredz€ts elastigums plana
1zstrad€, nemot vera vidiska riska
novertéjumu, GMO 1pasibas, paredzamo
lietojumu un uztvergjvidi. 2. kategorijas
JGP augu genétiskas modifikacijas var bt
dazadas — no izmainam, kuram javeic
tikai ierobezots riska noveértgjums, lidz
sarezgtam izmainam, kuram javeic
ripigaka iesp&jamo risku analize. Tapéc
prasibas attieciba uz 2. kategorijas JGP
augu vidiskas ietekmes uzraudzibu péc
laiSanas tirgii ir japielago, nemot véra
vidiska riska noveértéjumu un pieredzi
lauka izm&ginajumos, attieciga JGP auga
pasibas, ta paredzama lietojuma
raksturlielumus un mérogu, jo 1pasi visu
auga droSu lietojumu vésture un
uztvergjvides 1pasibas. Tapéc nebiitu
japrasa vidiskas ietekmes uzraudzibas
plans, ja ir maz ticams, ka 2. kategorijas
JGP augs radis riskus, kas jauzrauga,
pieméram, netiesu, aizkavetu vai
neparedzetu ietekmi uz cilvéka veselibu vai
vidi.

Grozijums Nr. 18
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jebkada cita veida darot augu reproduktivo
materialu pieejamu tre$am personam,

1. kategorijas JGP augu reproduktivais
materials buitu jamarke ka 1. kategorijas
JGP augu reproduktivais materials.

Grozijums

(29)  Direktiva 2001/18/EK ir prasits
plans, lai uzraudzitu GMO ietekmi uz vidi
pec to apzinatas izplatiSanas vai laiSanas
tirgll, tacu ir paredzets elastigums plana
1zstrad€, nemot veéra vidiska riska
novertejumu, GMO 1pasibas, paredzamo
lietojumu un uztvergjvidi. 2. kategorijas
JGP augu genétiskas modifikacijas var but
dazadas — no izmainam, kuram javeic
tikai ierobezots riska noveértgjums, lidz
sarezgitam izmainam, kuram javeic
ripigaka iesp&jamo risku analize. Tapéc
prasibas attieciba uz 2. kategorijas JGP
augu vidiskas ietekmes uzraudzibu péc
laiSanas tirgi ir japielago, nemot véra
vidiska riska novértéjumu un pieredzi
lauka izméginajumos, attieciga JGP auga
ipasibas, ta paredzama lietojuma
raksturlielumus un mérogu, jo 1pasi visu
auga droSu lietojumu vésture un
uztvergjvides 1pasibas. Nemot vera
piesardzibas principu, ikreiz, kad
piekriSana tiek sniegta pirmo reizi, ir
japrasa vidiskas ietekmes uzraudzibas
plans. lespéjai atkapties no uzraudzibas
prasibas, atjaunojot piekriSanu, jabiit
tikai tad, ja ir pieradits, ka 2. kategorijas
JGP augs nerada riskus, kas jauzrauga,
pieméram, netieSu, aizkavetu vai
neparedzetu ietekmi uz cilvéka veselibu vai
vidi.
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Regulas priekslikums
36. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(36)  Pret herbicidiem tolerantus augus
selekciong ta, lai tie biitu toleranti tiesi pret
herbicidiem, lai tos varétu audzet
kombinacija ar So herbicidu lietoSanu. Ja
Sada audzesana tiek veikta nepiemérotos
apstaklos, var veidoties pret Siem
herbicidiem tolerantas nezales vai
nepiecieSamiba palielinat lietoto herbicidu
daudzumu neatkarigi no selekcijas
panémiena. Sa iemesla d&l uz JGP augiem,
kuriem piemit pret herbicidiem tolerantas
1ezimes, nedrikstétu attiecindt
atvieglojumus saskand ar $o regulejumu.
Tomer Saja regula nevajadzeétu paredzét
citus ipaSus pasakumus attieciba uz JGP
augiem, kas toleranti pret herbicidiem, jo
Sadi pasakumi tiek veikti horizontali
[Komisijas priek§likuma Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai par augu
reproduktiva materiala raZoSanu un
tirdzniecibu Savieniba.

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
37. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(37)  Lai JGP augi varétu palidzet
sasniegt ilgtsp&jas merkus, kas paredzeti
zalaja kursa, stratégija “No lauka lidz
galdam” un Biodaudzveidibas stratégijas,
biitu jaatvieglo JGP augu audzésana
Savieniba. Saja noliika ir janodrogina
paredzamiba selekcionariem un
lauksaimniekiem attieciba uz iesp&ju
audzet Sadus augus Savieniba. Tadel
iespeja dalibvalstim pienemt pasakumus,
kas ierobezZo vai aizliedz 2. kategorijas JGP
augu audzesanu visa to teritorija vai tas
dala, kas noteikta Direktivas 2001/18/EK
26.b panta, apdraud€tu Sos mérkus.
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Grozijums

(36)  Pret herbicidiem tolerantus augus
selekciongé ta, lai tie biitu toleranti tiesi pret
herbicidiem, lai tos varétu audzet
kombinacija ar So herbicidu lietoSanu. Ja
$ada audzesana tiek veikta nepiemérotos
apstaklos, var veidoties pret Siem
herbicidiem tolerantas nezales vai
nepiecieSamiba palielinat lietoto herbicidu
daudzumu neatkarigi no selekcijas
panémiena. Sa iemesla d&| JGP augus,
kuriem piemit pret herbicidiem tolerantas
iezimes, nevajadzetu uzskatit par

1. kategorijas JGP augiem.

Grozijums

(37)  Lai JGP augi varétu palidzet
sasniegt ilgtsp&jas merkus, kas paredzeti
zalaja kursa, stratégija “No lauka lidz
galdam” un Biodaudzveidibas stratégijas,
bitu jaatvieglo JGP augu audzeésana
Savieniba. Saja noliika ir janodrogina
paredzamiba selekcionariem un
lauksaimniekiem attieciba uz iesp&ju
audzet Sadus augus Savieniba. Tadel
dalibvalstim nevajadzétu biit iespejai
pienemt pasakumus, kas ierobeZo vai
aizliedz 2. kategorijas JGP augu audzesanu
visa to teritorija vai tas dala, kas noteikta
Direktivas 2001/18/EK 26.b panta, jo tas
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Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
39. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(39) Lai sasniegtu mérki nodroSinat
ieksgja tirgus efektivu darbibu, JGP
augiem un saistitajiem produktiem biitu
jagiist labums no brivas precu aprites, ja
tie atbilst citu Savienibas tiesibu aktu
prasibam.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
40. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(40) Nemot vera JGP novitati, biis
svarigi cie$i uzraudzit JGP augu un
produktu izstradi un klatbutni tirgii un
novertét jebkadu ar to saistito ietekmi uz
cilveka un dzivnieku veseltbu, vidi un
vides, ekonomikas un socialo ilgtspéju.
Informacija bitu jaapkopo regulari, un
piecus gadus péc pirma lémuma atlaut JGP
augu vai produktu apzinatu izplatiSanu vai
tirdzniecibu Savieniba Komisijai butu
javeic §ts regulas izvertejums, lai
novertetu virzibu uz tadu JGP augu
pieejamibu ES tirgt, kuriem ir $adi
raksturlielumi vai 1pasibas.
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apdraudétu Sos mérkus.

Grozijums

(39) Lai sasniegtu mérki nodroSinat
ieksgja tirgus efektivu darbibu un JGP
augu un JGP produktu brivu apriti visa
Savieniba, apzinatai JGP augu
izplatisanai un JGP produktu laiSanai
tirgii vajadzetu biit balstitai uz Saja regula
noteiktajam saskanotajam prasibam un
procediiram, ka rezultata tiktu pienemts
visam daltbvalstim vienoti piemerojams
lemums. Dalibvalstim nevajadzetu
vienpuséji atkapties no Saja Regula
noteiktajam prastbam tada veida, kas
ierobeiotu, aizliegtu vai kavéetu JGP augu
vai JGP produktu laiSanu tirgii un
apzindatu izplatiSanu Savientbas teritorija.

Grozijums

(40) Nemot vera patlaban notiekoSo
Jjaunu genomikas panémienu izstradi,
Komisijai piecus gadus péc pirma lémuma
atlaut JGP augu vai JGP produktu apzinatu
izplatiSanu vai tirdzniecibu Savieniba butu
javeic izvertejums. Lai turpinatu uzlabot
So regulu, minétaja izvertejumda bitu
Jjanoverte virziba uz tadu JGP augu vai
JGP produktu pieejamibu ES tirgi, kuriem
ir $adi raksturlielumi vai IpaSibas.
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Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
43. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(43)  Attistito JGP augu veidi un noteiktu
iezimju ietekme uz vides, socialo un
ekonomikas ilgtsp€ju nepartraukti attistas.
Tapéc, pamatojoties uz pieejamajiem
pieradijumiem par §adu attistibu un
ietekmi, Komisija saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu biitu
japilnvaro pielagot to iezimju sarakstu,
kuras butu jastimul€ vai jakave, lai
sasniegtu zalaja kursa, stratégija “No lauka
lidz galdam”, Biodaudzveidibas stratégija
un Klimatadaptacijas stratégija noteiktos
meérkus.

Grozijums Nr. 23
Regulas priekslikums
45.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

PE754.658v02-00

Grozijums

(43)  Attistito JGP augu veidi un noteiktu
iezimju ietekme uz vides, socialo un
ekonomikas ilgtsp€ju nepartraukti attistas.
Tapéc, pamatojoties uz pieejamajiem
pieradijumiem par $adu attistibu un ietekmi
un pilntba nemot vera piesardzibas
principu, Komisija saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu biitu
japilnvaro pielagot to iezZimju sarakstu,
kuras biitu jastimulé vai jakave, lai
sasniegtu zalaja kursa, stratégija “No lauka
lidz galdam”, Biodaudzveidibas stratégija
un Klimatadaptacijas strat€gija noteiktos
mérkus.

Grozijums

(45a) Eiropas Parlaments ir aicindjis
Savienibu un tas dalibvalstis nepieSkirt
patentus biologiskam materialam,
aizsargat ricibas brivibu un saglabat
selekcionariem paredzetos atbrivojumus
attieciba uz Skirnem. Biutu janodroSina
selekcionariem pilniga piekluve to JGP
augu genetiskajam materialam, kuri péc
definicijas nav transgéni augi. PiekJuvi
geneétiskajam materialam var nodrosinat
vislabak, ja patentu ipaSnieku tiestbas
izmanto tikai selekcionari (selekcionariem
paredzetie atbrivojumi). Ta ka pasreizéjie
patentu tiestbu noteikumi selekcionariem
neparedz pilnigu atbrivojumu, biitu
JjanodroSina, ka patenti neierobezo
selekcionaru un lauksaimnieku iespéjas
izmantot JGP augus. Tapéec uz JGP
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Grozijums Nr. 24
Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala
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augiem nebiitu jaattiecina patentu tiesibu
akti, bet tiem biitu japiemeéro tikai
Padomes Regula (EK) Nr. 2100/94
paredzeta Kopienas augu Skirnu
aizsardzibas sistema (CPRYV), kas lauj
izmantot selekcionariem paredzetos
atbrivojumus, lai aizsargatu intelektualo
ipaSumu. JGP augi, no tiem iegiitas
seklas, to augu materials, saistitais
genetiskais materials, pieméram, geni un
génu sekvences, ka art auga iezimes
attiecigi biitu jaizsledz no patentspéjas.
Izslegsana no patentspejas biitu saskanoti
Jjapiemero visos tiesibu aktos. Turklat, lai
nepielautu patentu pieskirSanu vai
patentu pieteikumu iesniegSanu no $is
regulas spéka stasanas dienas Ilidz tas
noteikumu pieméroSanas bridim, biitu
Jjanodrosina, ka no $is regulas speka
stasanas dienas augu materials ir izslegts
no patentspéjas. Attieciba uz jau
pieskirtajiem patentiem vai vel
neizskatitajiem patentu pieteikumiem, kas
attiecas uz augu materialu, patentu
ietekme biitu vel vairak jaierobezo.
Komisijai biitu turpmaka petijjuma
jaizverte un jaanalize, ka, neraugoties uz
iepriekSejiem centieniem noverst
nepilnibas, turpinat risinat plasaku
problemu, kas saistita ar patentu tieSu vai
netieSu pieSkirSanu augu materialam.
Novertejumad jo ipasi bitu jaizverte
patentu loma un ietekme uz selekcionaru
un lauksaimnieku piekJuvi augu
reproduktivajam materialam, séklu
daudzveidibu un pienemamam cenam, ka
art uzg inovdaciju un jo ipasi uz MVU
iespejam. Komisijas zinojumam biitu
Jjapievieno atbilstigi tiestbu aktu
priek$likumi, lai nodroSinatu turpmakus
nepiecieSamos pielagojumus intelektuala
ipaSuma tiesibu reguléjuma.
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Komisijas ierosinatais teksts

Saja regula ir paredzéti Tpasi noteikumi par
tadu augu apzinatu izplatiSanu vidé
jebkadiem citiem mérkiem, kas nav laiSana
tirgii, kuri iegiti, izmantojot noteiktus
jaunos genomikas panémienus (“JGP
augi”), un par tadas partikas un baribas
laiSanu tirgi, kura $adus augus satur vai ir
no tiem razota, un par tadu produktu
laiSanu tirgd, kuri nav partika vai bariba un
kuri $adus augus satur vai sastav no tiem.

Grozijums Nr. 25
Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(2)  “JGP augs” ir genétiski modific&ts
augs, kas iegiits, izmantojot mérktiecigu
mutagenézi, cisgenézi vai to kombinaciju,
ar nosactjumu, ka tas nesatur arpus
selekcionara genofonda ieglitu genétisku
materialu, kurs uz laiku var€tu biit bijis
ievietots JGP auga izstrades procesa;

Grozijums Nr. 26
Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

(4)  “merktieciga mutagengze” ir
mutagenézes panémieni, kas izraisa DNS
sekvences modifikaciju(-as) precizas vietas
organisma genoma;

Grozijums Nr. 27
Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 6. punkts
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Grozijums

Saja regula saskanda ar piesardzibas
principu ir paredzeti pasi noteikumi par
tadu augu apzinatu izplatiSanu vidé
jebkadiem citiem mérkiem, kas nav laiSana
tirgll, kuri iegiiti, izmantojot noteiktus
jaunos genomikas pan€mienus (“JGP
augi”), un par tadas partikas un baribas
laiSanu tirgi, kura Sadus augus satur vai ir
no tiem razota, un par tadu produktu
laiSanu tirgd, kuri nav partika vai bariba un
kuri $adus augus satur vai sastav no tiem,
nodrosinot augstu cilvéka un dzivnieku
veselibas un vides aizsardzibas limeni.

Grozijums

(2)  “JGP augs” ir genétiski modific&ts
augs, kas iegtts, izmantojot mérktiecigu
mutagenézi, cisgenézi vai to kombinaciju,
ar nosactjumu, ka tas nesatur arpus
tradicionalas selekcijas genofonda iegiitu
genétisku materialu, kurs uz laiku varétu
biit bijis ievietots JGP auga izstrades
procesa;

Grozijums

4) “merktieciga mutagenéze” ir
mutagenézes panémieni, kas izraisa DNS
sekvences modifikaciju(-as) merktiecigi
izveletds vietas organisma genoma;
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Komisijas ierosinatais teksts

(6) “selekcionara genofonds” ir kopg€ja
genétiska informacija, kas pieejama par
vienu sugu un citam taksonomiskam
sugam, ar kuram to var krustot, tostarp
izmantojot progresivus panémienus,
pieméram, embriju glabSanu, inducétu
poliploidiju un krustoSanu ar “bridge
crossing” pan€mienu;

Grozijums Nr. 28
Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 15.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 29
Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 15.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 30
Regulas priekslikums

4. pants — 1. dala — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) tas ir a) apakSpunkta minéta auga(-
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Grozijums

(6) “tradicionalas selekcijas
genofonds” ir kop€ja genétiska
informacija, kas pieejama par vienu sugu
un citam taksonomiskam sugam, ar kuram
to var krustot, izmantojot progresivus
panémienus, piemeéram, embriju glabsanu,
induc@tu poliploidiju un krustoSanu ar
“bridge crossing” panémienu;

Grozijums

(15a) pieeja “Viena veseliba” ir
integréta un vienojoSa pieeja, kuras
merkis ir ilgtspejigi lidzsvarot un optimizeét
cilveku, dzivnieku, augu un ekosistemu
veselibu un kura atzist, ka cilveku,
madjdzivnieku, savvalas dzivnieku un augu
veseltba un vide plasaka nozime, tostarp
ekosistemas, ir ciesi savstarpéji saistitas
un savstarpéji atkarigas;

Grozijums
(15b) “himeriskie proteini” ir proteini,
kuri tiek raditi, savienojot divus vai

vairakus génus vai génu dalas, kas
sakotneji kodetas atseviSkiem proteiniem.

Grozijums

b) tas ir a) apakSpunkta minéta auga(-
u) pecnacgjs ar nosactjumu, ka joprojam

PE754.658v02-00

LV



LV

u) pécnacgjs; vai

Grozijums Nr. 31
Regulas priekslikums
4. pants — 1. dala — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
(2) augs ir 2. kategorijas JGP augs, un

tam ir pieSkirta atlauja saskana ar
III nodalu.

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
4. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 33
Regulas priekslikums
4.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 34
Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts
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tiek ieveroti I pielikuma noteiktie
lidzvertibas kriteriji; vai

Grozijums

(2) augs ir 2. kategorijas JGP augs, un
tam ir sniegta piekriSana vai ir pieSkirta
atlauja saskana ar III nodalu.

Grozijums

La  Sis regulas istenoSanas, izpildes un
piemeroSanas merkis vai rezultats nay
noverst vai kavet tadu JGP augu un
produktu importu no tresam valstim, kuri
atbilst tadiem paSiem standartiem, kadi
noteikti Saja regula.

Grozijums

4.a pants
IzslegSana no patentspéjas

JGP augi, augu materials, to dalas,
genetiska informdcija un tajos esosa
procesa ipatnibas nav patentéjamas.
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Komisijas ierosinatais teksts

2. Regulas (ES) 2018/848 vajadzibam
tas 5. panta f) apakSpunkta iii) punkta un
11. panta izklastitie noteikumi attiecas uz
1. kategorijas JGP augiem un produktiem,
kas raZoti no $adiem augiem vai izmantojot
tos.

Grozijums Nr. 35
Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Komisija ir pilnvarota pienemt
delegétos aktus saskana ar 26. pantu, lai
grozitu I pielikuma noteiktos kriterijus, ar
ko nosaka JGP augu Iidzvertibu
tradicionalajiem augiem, pielagojot
krit€rijus zinatnes un tehnikas atfistibai
attieciba uz modifikaciju veidiem un
apmeru, kas var rasties dabiski vai tikt
legiitas ar tradicionalo selekciju.

Grozijums Nr. 36
Regulas priekslikums
5. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

2. Regulas (ES) 2018/848 vajadzibam
tas 5. panta f) apakSpunkta iii) punkta un
11. panta izklastitie noteikumi attiecas uz

1. kategorijas JGP augiem un produktiem,
kas razoti no $adiem augiem vai izmantojot
tos. [7 gadi péc $is regulas staSanas spekal
Komisija iesniedz zinojumu par pateretaju
un razotdaju uztveres izmainam, vajadzibas
gadijumd pievienojot tiesitbu akta
priekslikumu.

Grozijums

3. Komisija ir pilnvarota pienemt
delegétos aktus saskana ar 26. pantu, lai
grozitu I pielikuma noteiktos kriterijus, ar
ko nosaka JGP augu lidzvertibu
tradicionalajiem augiem, nemot vera
iespejamos saistitos riskus un sekas, kas
ietekme verifikacijas procediiras izpildi,
lai minetos kritérijus pielagotu
Jjaunakajiem zinatnes un tehnikas
sasniegumiem attieciba uz modifikaciju
veidiem un apmeru, kas var rasties dabiski
vai tikt iegiitas ar tradicionalo selekciju.

Grozijums

3.a  Nejausa vai tehniski nenoversama
1. kategorijas JGP augu, reproduktiva
materiala vai to dalu klatbiitne
biologiskaja raZoSanda vai nebiologiskos
produktos, ko biologiskaja raZoSana
atlauts izmantot saskana ar Regulas (ES)
2018/848 24. un 25. pantu, nav uzskatama
par neatbilstibu minétajai regulai.
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Grozijums Nr. 37
Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Lai iegiitu 4. panta 1. punkta

a) apakSpunkta minéto deklaraciju par

1. kategorijas JGP auga statusu, pirms
apzinatas JGP auga izplatiSanas jebkadiem
citiem mérkiem, kas nav laiSana tirgg,
persona, kas plano veikt apzinatu
izplatiSanu, kompetentajai iestadei, kas
izraudzita saskanda ar Direktivas
2001/18/EK 4. panta 4. punktu, iesniedz
pieprasijumu verificet, vai ir izpilditi

I pielikuma noteiktie kriteriji
(“verifikacijas pieprasijums”) dalibvalst,
kuras teritorija ir janotiek izplatiSanai,
saskana ar 2. un 3. punktu un istenoSanas
aktu, kas pienemts saskana ar 27. panta
b) apakspunktu.

Grozijums Nr. 38
Regulas priekslikums
6. pants — 3. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) jaunizveidotas(-o0) vai modificetas(-
0) pazimes(-ju) un 1pasibu aprakstu;

Grozijums Nr. 39
Regulas priekslikums

6. pants — 3. punkts — d apakSpunkts — i punkts

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

1. Lai iegiitu 4. panta 1. punkta

a) apakSpunkta minéto deklaraciju par

1. kategorijas JGP auga statusu, pirms
apzinatas JGP auga izplatiSanas jebkadiem
citiem mérkiem, kas nav laiSana tirgd,
persona, kas plano veikt apzinatu
izplatiSanu, iesniedz pieprasijumu verificet,
vai ir izpilditi | pielikuma noteiktie
kriteriji, vai augam piemit vismaz viena no
111 pielikuma 1. dala minéetajam iezimem
un vai ir izpilditi 111 pielikuma 2. dala
noteiktie kriteriji (“verifikacijas
pieprasyjums”). Minéto verifikacijas
pieprasijumu iesniedz kompetentajai
iestadei, kas izraudzita saskana ar
Direktivas 2001/18/EK 4. panta 4. punktu,
dalibvalsti, kuras teritorija ir janotiek
izplatiSanai, saskana ar 2. un 3. punktu un
delegeto aktu, kas pienemts atbilstigi 6.
panta 11.a punkta b) apakSpunktam.

Grozijums

c) jaunizveidotas(-o0) vai modificetas(-
0) iezimes(-ju) un 1pasibu aprakstu, ietverot
informaciju par panemienu(-iem), ko
izmanto, lai iegiitu iezimi(-es), tostarp
atklajot genetiskas modifikacijas sekvenci,

Grozijums
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1) saskana ar informacijas prasibam,
kas noteiktas IstenoSanas akta, kurs
pienemts saskana ar 27. panta

a) apakSpunktu, augs ir JGP augs, un cita
starpa tas nesatur arpus selekcionara
genofonda iegiitu genétisko materialu, pie
nosacijuma, ka $ads genétiskais materials
uz laiku ir ticis ievietots auga izstrades
procesa;

Grozijums Nr. 40
Regulas priekslikums

6. pants — 3. punkts — d apakSpunkts — ii punkts

Komisijas ierosindatais teksts

i1) JGP augs atbilst I pielikuma
noteiktajiem kriterijiem;

Grozijums Nr. 41
Regulas priekslikums

6. pants — 3. punkts — da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 42
Regulas priekslikums
6. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Ja verifikacijas pieprasijums netiek
uzskatits par nepienemamu saskana ar

5. punktu, kompetenta iestade verific€, vai
JGP augs atbilst I pielikuma noteiktajiem
krit€rijiem, un sagatavo verifikacijas
zinojumu 30 darbdienu laika no
verifikacijas pieprasijjuma sanemsanas
dienas Kompetenta iestade bez liekas
kaveésanas dara pieejamu verifikacijas
zinojumu pargjam dalibvalstim un
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1) saskana ar informacijas prasibam,
kas noteiktas delegetaja akta, kurs
pienemts saskana ar 6. panta 11.a punkta
a) apakSpunktu, augs ir JGP augs, un cita
starpa tas nesatur arpus tradicionalas
selekcijas genofonda iegiitu genétisko
materialu, pie nosacijuma, ka $ads
genétiskais materials uz laiku ir ticis
ievietots auga izstrades procesa;

Grozijums

1) JGP augs atbilst I pielikuma
noteiktajiem krit€rijiem, vismaz vienai no
111 pielikuma 1. dala noteiktajam iezimem
un 111 pielikuma 2. dala noteiktajiem
izsleg§anas kriterijiem;

Grozijums

da)  Skirnes nosaukumu

Grozijums

6. Ja verifikacijas pieprasijums netiek
uzskatits par nepienemamu saskana ar

5. punktu, kompetenta iestade verific€, vai
JGP augs atbilst I pielikuma noteiktajiem
krit€rijiem, un sagatavo verifikacijas
zinojumu 30 darbdienu laika no
verifikacijas pieprasijuma sagemsanas
dienas Sagatavojot verifikacijas zinojumau,
kompetenta iestade attieciga gadijumda var
apspriesties ar Eiropas Partikas
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Komisijai.

Grozijums Nr. 43
Regulas priekslikums
6. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Pargjas dalibvalstis un Komisija var
iesniegt piezimes par verifikacijas
zinojumu 20 dienu laikd no $a zinojuma
sanemsSanas dienas.

Grozijums Nr. 44
Regulas priekslikums
6. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8. Ja dalibvalsts vai Komisija nav
iesniegusas piezimes, desmit darbdienu
laika p&c 7. punkta minéta termina beigam
kompetenta iestade, kas sagatavojusi
verifikacijas zinojumu, pienem [émumu,
kura pazino, vai JGP augs ir 1. kategorijas
JGP augs. Ta bez nepamatotas kavéSanas
nosiita lémumu pieprasijuma iesniedzgjam,
pargjam dalibvalstim un Komisijai.

Grozijums Nr. 45
Regulas priekslikums
6. pants — 9. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

9. Ja 7. punkta miné&taja termina cita
dalibvalsts vai Komisija iesniedz piezimes,

PE754.658v02-00

nekaitiguma iestadi (“EFSA”).
Kompetenta iestade bez liekas kavéSanas
dara pieejamu verifikacijas zinojumu
pargjam dalibvalstim un Komisijai.

Grozijums

7. Pargjas dalibvalstis un Komisija
20 dienu laika no $a zinojuma
sapemsSanas dienas var izteikt pamatotus
iebildumus pret verifikacijas zinojumu
attieciba uz I pielikuma noteikto kriteriju
izpildi. Sadi pamatoti iebildumi attiecas
tikai uz I un 111 pielikuma noteiktajiem
kriterijiem un ietver zinatnisku
pamatojumu.

Grozijums

8. Ja dalibvalsts vai Komisija nav
iesniegusas pamatotus iebildumus, desmit
darbdienu laika péc 7. punkta minéta
termina beigam kompetenta iestade, kas
sagatavojusi verifikacijas zinojumu,
pienem I€mumu, kura pazino, vai JGP augs
ir 1. kategorijas JGP augs. Ta bez
nepamatotas kavésanas nostita Iemumu
pieprasijuma iesniedzgjam, pargjam
dalibvalstim un Komisijai.

Grozijums

0. Ja 7. punkta minétaja termina cita
dalibvalsts vai Komisija iesniedz
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kompetenta iestade, kas sagatavojusi
verifikacijas zinojumu, bez liekas
kaveSanas nosiita piezimes Komisijai.

Grozijums Nr. 46
Regulas priekslikums
6. pants — 10. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

10.  Komisija péc apsprieSanas ar
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi
(“lestade”) sagatavo lémuma projektu,
kura pazino, vai JGP augs ir 1. kategorijas
JGP augs, 45 darbdienu laika no pedejas
piezimes sanemsSanas dienas. Lemumu
pienem saskana ar 28. panta 2. punkta
minéto procediru.

Grozijums Nr. 47
Regulas priekslikums
6. pants — 11.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 48
Regulas priekslikums

7. pants — 2. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1295511LV.docx

pamatotus iebildumus, kompetenta
iestade, kas sagatavojusi verifikacijas
zinojumu, bez liekas kavéSanas pamatotos
iebildumus publisko.

Grozijums

10.  Komisija péc apsprieSanas ar
lestadi 45 darbdienu laika no pamatoto
iebildumu sanemSanas dienas sagatavo
lémuma projektu, kura pazino, vai JGP
augs ir 1. kategorijas JGP augs, nemot vera
minétos iebildumus. . emumu pienem
saskana ar 28. panta 2. punkta minéto
proceduru.

Grozijums

11.a Komisija tiek pilnvarota saskana
ar 26. pantu pienemt delegétos aktus, ar
ko papildina So regulu attieciba uz:

a) informaciju, kas nepiecieSama, lai
pieraditu, ka augs ir JGP augs;

b) 6. un 7. panta mineto verifikacijas
pieprastjumu sagatavoSanu un
iesniegSanu;

Grozijums

ba)  Skirnes nosaukumu;

PE754.658v02-00
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Grozijums Nr. 49
Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
c) jaunizveidotas(-o0) vai modificetas(- c) jaunizveidotas(-o0) vai modificétas(-
0) pazimes(-ju) un 1pasibu aprakstu; 0) iezimes(-ju) un 1pasibu aprakstu, ietverot

informdciju par panemienu(-iem), ko
izmanto, lai iegiitu iezimi(-es), tostarp
atklajot genetiskas modifikacijas sekvenci,

Grozijums Nr. 50
Regulas priekslikums
7. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
7. Komisija lémumu kopsavilkumu 7. Komisija galigo lemumu publicé
publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi un
Veéstnest. ipasa un publiski pieejama timekla vietné

publicé lemuma projektu un 6. panta
minetos pamatotos iebildumus.

Grozijums Nr. 51
Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts — 2. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
b) 1. kategorijas JGP auga b) 1. kategorijas JGP auga
apzim&jumu; apzim&jumu un specifikaciju;

Grozijums Nr. 52
Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts — 2. dala — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ba)  Skirnes nosaukumu;

Grozijums Nr. 53
Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts — 2. dala — ea apakSpunkts (jauns)
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 54
Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Datubaze ir publiski pieejama.

Grozijums Nr. 55
Regulas priekslikums
10. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Augu reproduktivajam materialam, tostarp
selekcijai un zinatniskiem nolukiem
paredzetam materialam, kas satur

1. kategorijas JGP augu(-s), sastav no
ta(tiem) un ir pieejams treSam personam
par samaksu vai bez maksas, ir pievienota
etikete, kura norada vardus “1. kat. JGP”,
kam seko ta(to) JGP auga(-u)
identifikacijas numurs, no kura(-iem) tas
ieglts.

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums
16. pants

Komisijas ierosinatais teksts

16. pants

Markesana saskana ar 23. pantu.

Grozijums

ea)  EFSA atzinumu vai paginojumu,
Jja tadi ir sniegti, ka minets 6. panta
10. punkta un 7. panta 5. punkta; ka art

Grozijums
2. Datubaze ir publiski pieejama
tieSsaiste.

Grozijums

Augu reproduktivajam materialam, tostarp
selekcijai un zinatniskiem noliikiem
paredze€tam materialam, kas satur

1. kategorijas JGP augu(-s), sastav no
ta(tiem) un ir pieejams treSam personam
par samaksu vai bez maksas, ir pievienota
etikete un atsauce uz Skirnu registru, ko
automatiski nosiita ES kopejam
registram, noradot vardus “1. kat. JGP”,
kam seko ta(to) JGP auga(-u)
identifikacijas numurs, no kura(-iem) tas
iegts.

Grozijums

svitrots

Papildus Direktivas 2001/18/EK 19. panta
3. punktam rakstiskaja piekrisana norada
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markejumu saskana ar $is regulas
23. pantu.

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
22, pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Saja panta mingtie atvieglojumi
attiecas uz 2. kategorijas JGP augiem un
2. kategorijas JGP produktiem, ja vismaz
viena no paredzetajam JGP auga iezimém,
ko nodod ar genétisko modifikaciju, ir
ietverta I11 pielikuma 1. dala un nav
nevienas iezimes, kas iek]auta minéta
pielikuma 2. dala.

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
24, pants

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis veic pienacigus pasakumus, lai
1zvairitos no netisas 2. kategorijas JGP
augu klatbiitnes produktos, uz kuriem
neattiecas Direktiva 2001/18 vai

Regula 1829/2003.

Grozijums Nr. 59
Regulas priekslikums

PE754.658v02-00

Grozijums

1. Saja panta mingtie atvieglojumi
attiecas uz 2. kategorijas JGP augiem un
2. kategorijas JGP produktiem, ja vismaz
viena no paredze€tajam JGP auga iezimém,
ko nodod ar genétisko modifikaciju, ir
ietverta Regulas (ES/...)* 51. panta

1. punktd un nav nevienas iezimes, kas
ieklauta minéta pielikuma 2. dala.

* Komisijas priekSlikums regulai par
augu reproduktivo materialu
(COM/2023/414), (2023/0227(COD)).

Grozijums

Dalibvalstis var veikt pienacigus
pasakumus, lai izvairTtos no netiSas 2.
kategorijas JGP augu klatbiitnes produktos,
uz kuriem neattiecas Direktiva 2001/18 vai
Regula 1829/2003, tikai tad, ja

2. kategorijas JGP augus var atklat,
identificet un uzskaitit, izmantojot
analitiskas metodes. Sie noteikumi
neattiecas uz 1. kategorijas JGP augiem
un 1. kategorijas JGP produktiem.
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26. pants — 2. punkts
Komisijas ierosindatais teksts

2. Pilnvaras pienemt 5. panta

3. punkta un 22. panta 8. punkta minétos
delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu
gadu laikposmu no [§1s regulas speka
stasanas dienas]. Komisija sagatavo
zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais
devinus ménesus pirms piecu gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegésana
tiek automatiski pagarinata uz tada pasa
ilguma laikposmiem, ja vien vélakais tris
meénesus pirms katra laikposma beigam
Eiropas Parlaments vai Padome pret $adu
pagarinajumu neiebilst.

Grozijums Nr. 60
Regulas priekslikums
26. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var atsaukt 5. panta 3. punkta
un 22. panta 8. punkta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar Iémumu par atsauk$anu
izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu.
Lémums stajas speka nakamaja diena péc
ta publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas
taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos
delegétos aktus.

Grozijums Nr. 61
Regulas priekslikums
26. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Saskana ar 5. panta 3. punktu un
22. panta 8. punktu pienemts delegétais
akts stajas speka tikai tad, ja divos meénesos
no dienas, kad mingtais akts pazinots
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Grozijums

2. Pilnvaras pienemt 5. panta

3. punktd, 6. panta 11.a punkta un

22. panta 8. punkta mingtos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu
no [$1s regulas spéka stasanas dienas].
Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru
delegésanu vélakais devinus ménesus
pirms piecu gadu laikposma beigam.
Pilnvaru delegésana tiek automatiski
pagarinata uz tada pasa ilguma
laikposmiem, ja vien vélakais trTs méneSus
pirms katra laikposma beigam Eiropas
Parlaments vai Padome pret $adu
pagarinajumu neiebilst.

Grozijums

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var atsaukt 5. panta 3. punkta,
6. panta 11.a punkta un 22. panta

8. punkta miné&to pilnvaru delegéSanu. Ar
lémumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegésanu. Leémums
stajas speka nakamaja diena péc ta
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Véstnesi vai velaka diena, kas taja noradita.
Tas neskar jau speka esoSos delegétos
aktus.

Grozijums

6. Saskana ar 5. panta 3. punktu,

6. panta 11.a punktu un 22. panta

8. punktu pienemts delegétais akts stajas
speka tikai tad, ja divos mé&nesos no dienas,
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Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par
diviem méneSiem.

Grozijums Nr. 62
Regulas priekslikums
27. pants — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

a) informaciju, kas nepiecieSama, lai
pieraditu, ka augs ir JGP augs;

Grozijums Nr. 63
Regulas priekslikums
27. pants — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
b) un 7. panta minéto verifikacijas

pieprasijumu sagatavoSanu un
iesniegSanu;

Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums
30. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
2. Zinojuma apliiko arT visus &tikas

jautajumus, kas radusies, piemérojot So
regulu.
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kad mingtais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir inform&jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. P&éc Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas $o
laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

Grozijums
svitrots
Grozijums
svitrots
Grozijums
2. Zinojuma apzina un apliko ar1

Visus jautdjumus, kas saistiti ar
biodaudzveidibu un vidi, cilvéka un
dzivnieku veselibu un izmainam
agronomiskaja prakse, ka art
socialekonomiskos un &tikas jautajumus,
kas varetu but radusies, piemérojot $o
regulu.
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Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums
30. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Lai sniegtu 1. punkta min&tos
zinojumus, Komisija vélakais [idz

[24 ménesi pec S§ts regulas speka stasanas
dienas], apspriedusies ar dalibvalstu
kompetentajam iestadém saskana ar
Direktivu 2001/18/EK un Regulu (EK)
Nr. 1829/2003, sagatavo siki izstradatu
programmu §Ts regulas ietekmes
uzraudzibai, pamatojoties uz raditajiem.
Taja norada pasakumus, ko Komisija un
dalibvalstis 1steno, lai vaktu un analiz€tu
datus un citus pieradijumus.

Grozijums Nr. 66
Regulas priekslikums
30. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

RR\1295511LV.docx

Grozijums

3. Lai sniegtu 1. punkta min&tos
zinojumus, Komisija vélakais lidz

[24 meénesi pec §1s regulas speka stasanas
dienas], apspriedusies ar dalibvalstu
kompetentajam iestadém saskana ar
Direktivu 2001/18/EK un Regulu (EK)
Nr. 1829/2003, sagatavo siki izstradatu
programmu §1s regulas ietekmes
uzraudzibai, pamatojoties uz raditajiem,
tostarp paredzéto un neparedzeto ietekmi
un sistematisko ietekmi uz vidi,
biodaudzveidibu un ekosistemam. Taja
norada pasakumus, ko Komisija un
dalibvalstis Tsteno, lai vaktu un analiz&tu
datus un citus pieradijumus.

Grozijums

5.a  Komisija ltdz 2025. gadam iesnied?
Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai zinojumu par patentu
lomu un ietekmi uz selekcionaru un
lauksaimnieku piekluvi daZadu veidu
augu reproduktivajam materialam, ka art
par ietekmi uz inovdciju un jo ipasi uz
MVU iespejam. Zinojuma izverte, vai
papildus $ts regulas 4.a un 33.a panta
paredzetajiem noteikumiem ir vajadzigi
vel citi noteikumi. Ja tas ir nepiecieSams,
lai nodroSinatu selekcionaru un
lauksaimnieku piek]uvi augu
reproduktivajam materialam, séklu
daudzveidibu un pienemamas cenas,
zinojumu papildina ar tiesibu akta
priekslikumu noliika veikt nepiecieSamos
papildu pielagojumus intelektuala
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Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums
30. pants — 5.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 68
Regulas priekslikums
30. pants — 5.c punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 69
Regulas priekslikums
33.a pants (jauns)
Direktiva 98/44/EK

4. pants

Komisijas ierosindatais teksts

PE754.658v02-00

ipaSuma tiesibu sistema.

Grozijums

5.b  Komisija ltdz 2024. gadam iesnied?
Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai zinojumu, kura noverté
citu nozaru, uz kuram neattiecas Sie
tiesibu akti, piemeéram, mikroorganismu
nozares, specifiku un vajadzibas, tostarp
iesniedz priek§likumu turpmakai
politiskai ricibai.

Grozijums

5.c  Reizi Cetros gados Komisija izverte
1 pielikuma noteiktos lidzvertibas
kriterijus un vajadzibas gadijumd tos
atjaunina, izmantojot 5. panta 3. punkta
minéto delegeto aktu.

Grozijums

33.a pants
Grozijumi Direktiva 98/44/EK'*

L Direktivas 98/44/EEK par
izgudrojumu tiesisko aizsardzibu
biotehnologija 4. pantu groza Sadi:
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(a) Panta 1. punktam pievieno Sadus
apakSpunktus:

“(c) JGP augi, augu materials, to
dalas, genetiska informacija un tajos
esosda procesa ipatnibas, ka noteikts
Regula (ES) .../... [OV: liigums ievietot §is
regulas numurul;

(d) augi, augu materials, to dalas,
genétiska informacija un tajos ietverta
procesa ipatnibas, ko var nodroSinat,
izmantojot no Direktivas 2001/18/EK
darbibas jomas izslegtus panemienus, ka
noradits minétas direktivas

1B pielikuma.”’

(b)  pievieno Sadu 4. punktu:

4. Sa panta 2. un 3. punkts neskar 1.
punkta skatito izslegs§anu no
patentspéjas.”

1a Eiropas Parlamenta un Padomes
1998. gada 6. jilija Direktiva 98/44/EK
par izgudrojumu tiesisko aizsardzibu
biotehnologija (OV L 213, 30.7.1998.,

13. Ipp.).
Grozijums Nr. 70
Regulas priekslikums
34. pants — 2. punkts — 1. dala
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
To piem&ro no [24 ménesi péc $1s regulas To piem&ro no [24 ménesi pec $1s regulas
speka stasanas dienas]. speka stasanas dienas]. 4.a un 33.a pantu

piemero no speka stasands datuma.

Grozijums Nr. 71
Regulas priekslikums
I pielikums — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
JGP augu uzskata par lidzvertigu JGP augu uzskata par lidzvertigu
tradicionalajiem augiem, ja tas atSkiras no tradicionalajiem augiem, ja ir ieveroti Sadi
recipientauga/vecakauga ar ne vairak ka 1. un 1.a punkta minétie nosacijumi:
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20 genétiskam modifikacijam, kas atbilst
1.-5. punkta minétajiem veidiem, jebkura
DNS sekvence, kas ir lidziga sekvencei
mérka vieta, kuru var paredzeét, izmantojot
bioinformatikas rikus.

Grozijums Nr. 72
Regulas priekslikums
I pielikums — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(1) Ir aizstati vai ievietoti ne vairak ka
20 nukleotidi;

Grozijums Nr. 73
Regulas priekslikums
I pielikums — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 74

PE754.658v02-00

Grozijums

(1) Sadu savstarpéji apvienojamu
genetisko modifikaciju skaits katrai
proteinu kodeSanas sekvencei neparsnied;
3, nemot verd, ka uz intronu mutdacijam
un regulativajam sekvencem Sis
ierobeZojums neattiecas:

(a) Ir aizstati vai ievietoti ne vairak ka
20 nukleotidi;

(b) ir dzests jebkads skaits nukleotidu;

Grozijums

(l.a) Sadas savstarpéji apvienojamas
genetiskas modifikacijas nerada
himerisku proteinu, kas neveidojas
selekcijas genofonda sugas, vai neietekme
endogeno génu;

(a) selekcijas genofonda esoSu
nepartrauktu DNS sekvencu ievietoSana;

(b) endogenu DNS sekvencu aizstasana ar
selekcijas genofonda esoSam
nepartrauktam DNS sekvencem;

¢) selekcijas genofonda esoSu
nepartrauktu endogenu DNS sekvencu
inversija vai translokacija.
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Regulas priekslikums
I pielikums — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2) ir dzests jebkads skaits nukleotidu; svitrots

Grozijums Nr. 75
Regulas priekslikums
I pielikums — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3) ir ievérots nosacijums, ka svitrots
genétiska modifikacija nepartrauc
endogeno genu:

(a) merktiecigi ievietojot selekcionara
genofonda blakus esoSas DNS sekvences;

(b) merktiecigi aizstajot endogenu DNS
sekvenci ar selekcionara genofonda
blakus esoSu DNS sekvenci;

Grozijums Nr. 76
Regulas priekslikums
I pielikums — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4) ir veikta nukleotidu sekvences svitrots
merktieciga inversija, neatkarigi no
nukleotidu skaita;

Grozijums Nr. 77
Regulas priekslikums
I pielikums — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(5) ir veikta jebkura cita merktieciga svitrots
jebkura lieluma modifikacija ar

nosacijumu, ka iegiitas DNS sekvences

Jjau ir sastopamas (iespejams, ar

modifikacijam, kas veiktas atbilstigi 1.

un/vai 2. punktam) selekcionara

genofonda suga.
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Grozijums Nr. 78

Regulas priekslikums
II pielikums — 1. dala — 2. apakSdala — aa punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(aa) recipientauga ipasibas, pieméram,
alergeniskums, genu pliismas potencials,

potencials kliit par nezalem, ekologiska
Sfunkcija;

Grozijums Nr. 79

Regulas priekslikums
II pielikums — 2. dala — 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(6a) letekme uz biologisko audzéSanu

Grozijums Nr. 80

Regulas priekslikums
II pielikums — 2. dala — 8.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(8a) letekme uz biodaudzveidibas
aizsardzibu un saglabasanu

Grozijums Nr. 81

Regulas priekslikums
III pielikums — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

22. panta minétas iezimes 6. un 22. pantd minetas iezimes

Grozijums Nr. 82

Regulas priekslikums
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I1I pielikums — 1. dala — 1. apakSdala — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(1) raZa, tostarp raZas stabilitate un
raZza ar mazu resursu ielaidi;

Grozijums Nr. 83

Regulas priekslikums

Grozijums

(1) raza, tostarp razas stabilitate un
raza ar mazu resursu ielaidi, ar
nosacijumu, ka $is iezimes palidz panakt
ari §a pielikuma 2., 3. vai 4. punkta
minétas iezimes;,

III pielikums — 1. dala — 1. apakSdala — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
(7) samazinata nepiecieSamiba péc
argjiem ieguldijumiem, piemeéram, augu

aizsardzibas lidzekliem un mésloSanas
lidzekliem.

Grozijums Nr. 84

Regulas priekslikums
IIIa pielikums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1295511LV.docx

Grozijums

(7) samazinata nepiecieSamiba péc
argjiem ieguldijumiem, piemeram,
mésloSanas Iidzekliem, ja tas nav pretruna
111 pielikuma 2. dalai.

Grozijums

Illa PIELIKUMS
Iekstelpu droStbas novertéjums

1. kategorijas JGP augu uzskata par
drosu, ja norobeZotos eksperimentos,
veicot salidzindjumus ar tas pasSas sugas
nemodificéto vecakaugu, ir rasti
pieradijumi, ka:

(1) visa genoma sekvenceSana un
profilesana liecina, ka paredzétas un
neparedzetas genétiskas modifikacijas nav
nelabveligi parveidojusas viena vai
vairaku genu funkciju; un

(2) visa transkriptomu sekvence, kas
veikta attiecigaja auga dala, liecina, ka
paredzétas un neparedzetas genétiskas
modifikacijas nav nelabveligi

PE754.658v02-00

LV



LV

PE754.658v02-00

42/87

parveidojusas biokimiskos celus, jo ipasi
izraisot nelabveligu sastava ietekmi, ko
pierada, pieméram, genu ontologijas
analize; ka art

3) attiecigaja auga dala veikta
biokimiska metabolita (metabolomika) un
proteinu (proteomika) profileSana liecina,
ka paredzétas un neparedzeétas genétiskas
modifikacijas nav izraisijuSas zinamu
toksinu vai alergenu limena
paaugstinasanos vai jaunu nevelamu un
neparbauditu toksisku vai alergénu
biokimisku vielu vai protetnu rasanos
auga.

RR\1295511LV.docx



PASKAIDROJUMS

Jauni genomikas panémieni (JGP) sniedz vél nepieredzetas iesp&jas Eiropas lauksaimniecibai
un partikas razo$anai. Sie panémieni |auj mainit noteikta organisma gengtiskos materialus,
laujot atri izstradat dazadas augu Skirnes ar noteiktam 1pasibam. JGP neaprobezojas tikai ar
vienu konkrétu panémienu, bet drizak ir daudzveidiga panémienu grupa, kas var veicinat
pielagotaku genoma modifikaciju salidzinajuma ar tradicionalo augu selekciju. Panaktas
genoma modifikacijas varétu vai nevarétu radit daba vai iegit ar tradicionalam selekcijas
metodeém.

Inovativas tehnologijas, pieméram, CRISPR/Cas9, par ko 2020. gada tika pieskirta Nobela
prémija kimija, sp€j uzlabot augu selekciju, stiprinot dazadus kultiraugus ar mérktiecigakam
izmainam un bez nepiecieSamibas kultiirauga genétiskajam sastavam pievienot kaut ko jaunu.

Tapéc JGP spgj uzlabot lauksaimniecibu, padarot kultiiraugus un razu noturigaku un
ilgtspejigaku. Nemot véra to zemas darbibas un uzsakSanas izmaksas, Sie pan€mieni varétu ar1
palidzet uzlabot Savienibas tirdzniecibas politiku un konkurétsp&ju.

DiemZel Eiropas Savieniba paslaik nevar izmantot So potencialu.

Eiropas Savienibas Tiesa 2018. gada 25. jilija sprieduma noléma, ka Direktivu 2001/18 nevar
interpretét tad&jadi, ka no tas darbibas jomas izslédz genétiski modificétus organismus
(GMO), kuri ir iegti, izmantojot jaunus panémienus.

Tam ir bijusi bitiska praktiska ietekme, jo JGP Savieniba vél nav ieviesti.

Ka Eiropas Komisija secinaja 2021. gada 30. aprila petijuma, kas tika veikts peéc Padomes
2019. gada 8. novembra pieprasijuma, ES tiesibu akti biitu japielago zinatnes un tehnikas
progresam $aja joma.

Lai var€tu izmantot Sos jaunos panémienus, ir svarigi pienemt jaunus, pielagotus tiesibu
aktus. Ir svarigi noteikt atbilstoSas riska novertéSanas prasibas un atlauju pieskirSanas
procediiras, lai nodroSinatu, ka ES var ieviest dazadus potencialos augu produktus. Pasreizgjas
prasibas un procesi attieciba uz genétiski modificétiem kulttiraugiem nelauj izmantot jaunos
panémienus vai dazadus augu produktus.

Bez labveliga satvara, kas atbilstu zinatnes un tehnikas progresam, §is problémas joprojam
skar uzné€mejus, kurus ietekme pasreizejie noteikumi visa lauksaimniecibas partikas sist€éma.

Paterétaji, lauksaimnieki un inovativa nozare paslaik nevar giit labumu no JGP.

ES pagaidam nav moderna tiesiska regul€juma, bet citas pasaules valstis jau ir veikuSas
pasakumus, lai varétu izmantot JGP. Tap&c ES risk€ atpalikt gan konkurétsp€jas, gan
zinatniskas un tehnologiskas pétniecibas joma. Tas negativi ietekmé&tu Eiropas partikas
nekaitigumu, ka ar1 Eiropas partikas razoSanas noturibu.

PriekSlikuma projekta merki un ieceres
Referente atbalsta Eiropas Komisijas vispargjo pieeju un atzinigi verte tas priekslikumu
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ieviest jaunu regulu par augiem, kas iegtiti ar daziem jauniem genomikas panémieniem, un
partiku un baribu no tiem. Nemot véra to, ka pasreiz€jais tiesiskais reguléjums neatbilst
jaunakajam zinatnes un tehnologiju attistibas tendencém, referente atzinigi verté $o
priekslikumu, ieverojot, ka ta merki noteikti partikas nekaitiguma stratégija “No lauka lidz
galdam”. Priekslikums atbilst strateégijai “No lauka Iidz galdam” un tas mérkim parveidot
Eiropas lauksaimniecibu un partikas raZzoSanu ilgtsp&jas virziena un stiprinat Eiropas
konkurétsp&ju.

Covid-19 pandémija un Krievijas agresijas kar$ pret Ukrainu ir pasliktinajusi situaciju Eiropas
lauksaimniecibas un partikas razoSanas joma, paradot Savienibas ar&jo atkaribu no
lauksaimniecibai kritiski svarigajiem resursiem.

Referente uzskata, ka Komisijas priekslikums ir stabils sakumpunkts, tomér ir vajadzigi dazi
turpmaki uzlabojumi un papildinajumi, lai nodroSinatu p&c iespgjas labaku tehnisko
panémienu izmantoSanu.

Kritériju precizéSana un uzlaboSana attieciba uz 1. kategorijas JGP augiem

Referente uzskata, ka biitu vel vairak jauzlabo noteikumi, kas attiecas uz 1. kategorijas JGP
augiem. Vina uzskata, ka butu sikak japrecize un jauzlabo I pielikuma minétie kriteriji, ar ko
definé 1. kategorijas JGP augu. Komisija ierosina par robezveértibu noteikt 20 genétiski
modificetas izmainas, kuras nevar parsniegt, ja augu vélas klasificét pie 1. kategorijas JGP
augiem.

Attieciba uz kriterijiem, kas izklastiti I pielikuma, lai ietilptu pie 1. kategorijas JGP

augiem: biitu janosaka 20 genétiski modificétu izmainu slieksnis, nodroSinot, ka katrai
auga un/vai kultirauga izmainai jabut saistitai ar kultarauga ploidijas statusu.
Pieméram, ja auga hromosomas dublg&jas un viena modifikacija faktiski veic divas izmainas,
10 modifikacijas jau var radit 11dz pat 20 potencialam izmainam. Tas raditu risku parsniegt
paredz€to meérki. Konkrétas izmainas kultiirauga vai auga ir jabalsta uz vienu géna kopiju.

Biologiska lauksaimnieciba

Referente arT uzskata, ka biologiskaja lauksaimnieciba biitu jaat]auj un jadod iesp&ja JGP. Sa
zinojuma projekta merkis ir nodrosinat, ka visi uznéméji bez diskriminacijas var izmantot Sos
panémienus. Tadéjadi Komisijas ierosinatais aizliegums izmantot biologiskaja
lauksaimnieciba Sos panémienus tiek atcelts, lai nodroSinatu taisnigus konkurences
apstaklus, neuzspieZot So panémienu nevienam uznémeéjam.

Priekslikumam bitu janodrosina, ka ikviens uznéméjs var piekliit $Tm jaunajam tehnologijam.
Uznémgjiem ir bitiska izv€les briviba, un §im panémienam biitu japaliek pieejamam.

Zinatniski pamatotu verifikacijas procesu nodrosinasana

Ar ierosinato regulu ievies arT 1. kategorijas JGP augu verifikacijas procediiras pirms $1s
kategorijas augu apzinatas izplatiSanas. Referente uzskata, ka ir svarigi nodro$inat pilnigu
atbilstibu regulai. Tomér vina uzskata, ka verifikacijas procesam biitu jaattiecas uz tas
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dalibvalsts kompetento iestadi, kura pieteikums ir iesniegts, neparedzot citam
dalibvalstim iesp€ju apstridét konkretu apstiprinasanas léemumu bez pamatota
iebilduma.

Verifikacijas procesa pamata vajadzetu biit zinatniski apstiprinatiem kriterijiem, kas izklastiti
pielikuma, kura definéts 1. kategorijas augs, un vajadzibas gadijuma ciesi apspriezoties ar
Eiropas Komisiju un Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi.

Izsekojamiba un markeSana

Attieciba uz 1. kategorijas JGP augu izsekojamibu un marke&sanu referente atbalsta Komisijas
priekslikumu, padarot informaciju par JGP izmantoSanu publiski pieejamu ierosinataja
publiskaja datubaze. Tas nodroSina parredzamibu un pateérétaju izveli. Tomer referente
neatbalsta séklu maisu markéSanu attieciba uz verificétiem tradicionalajiem lidzigiem
JGP augiem, jo tas butu diskriminéjosi. Tradicionalajiem Iidzigi JGP augi butu jaapstrada
tradicionala veida; $1 papildu prasiba rada nepamatotus noSkirumus un administrativo slogu.

Patenti un patentspéja

Referente nem veéra ar1 bazas, kas paustas attieciba uz selekcionaru un lauksaimnieku
patentiem attieciba uz JGP. Referente uzskata, ka tas biitu jareglament€ citas speka esosajas
regulas, kuras tas paslaik tiek reguléts, lai izvairTtos no ta, ka Sis priekslikums iziet arpus ta
darbibas jomas. Tade] referente atbalsta Komisijas ierosinato pieeju regulari novertet un
iesniegt zinojumu par to, ka So jautajumu risinat péc tam, kad tiesibu akti ir izmantoti prakse,
lai novertetu, vai kads panémiens var biit patentgjams.

Lauksaimniecibas un lauku attistibas komitejai (AGRI) saskana ar Reglamenta 57. pantu arf ir
dalita kompetence ar Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komiteju (ENVI)
attieciba uz daziem noteikumiem. Tade] referente ir apnémusies konstruktivi sadarboties ar
AGRI komitejas referentu, lai nodroSinatu labu un Iidzsvarotu priekslikumu par Siem
pan€mieniem.
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PIELIKUMS. VIENIBAS VAI PERSONAS,
NO KURAM REFERENTE IR SANEMUSI PIENESUMU

Saskana ar Reglamenta I pielikuma 8. pantu referente apliecina, ka, gatavojot zinojumu, pirms ta
pienemsanas komiteja, vina ir sanémusi pienesumu no §adam vienibam vai personam:

Vieniba un/vai persona

Euroseeds

KRAYV Ekonomisk Forening
KWS SAAT SE & Co. KGaA
European Commission: DG Sante

Par $1 saraksta sagatavosanu ir atbildiga vienigi referente.
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MAZAKUMA VIEDOKLIS

saskana ar Reglamenta 55. panta 4. punktu
Christophe Clergeau, Martin Hdusling un Anja Hazekamp

Atbrivojot 1. kategorijas JGP, kas ir lielaka dala JGP, no GMO riska novertesanas, uzraudzibas,
1zsekojamibas un patérétajiem paredz€ta mark&uma prasibam Komisija neievéro paterétaju
tiesibas, ka ar1 piesardzibas principu, kas noteikts LESD. Turklat nav zinatniska pamatojuma I
pielikuma noteiktajiem krit€rijiem, saskana ar kuriem nosaka, vai JGP atbilst “lidzvertibas”
kritérijiem, kas attiecas uz tradicionalajiem augiem. Sie kritériji neskar drosibu, tapéc nav
garantijas, ka kriterijiem atbilstosi GM augi rada zemaku risku cilvéka veselibai un videi.
Komisijas priekslikuma nav nemti véra aspekti, kas saistiti ar biologiskas un tradicionalas
razoSanas lidzaspastavésanu. Visbeidzot, iesp&jamie JGP sniegtie ieguvumi neattaisno JGP
produktu izslégSanu no speka esoSajiem GMO noteikumiem un neveicinas nepiecieS§amo
taisnigo parkartoSanos lauksaimnieciba.

Diemzel referentes iesniegtie kompromisa grozijumi §is problémas saasina vél vairak. Mes
velamies paust neapmierinatibu par loti 1so terminu, kur§ tika noteikts attieciba uz So
dokumentu un kura d€] nebija iesp€jams pienacigi apsvert un apspriest dazadus zinatniskos
atzinumus, jo Tpasi attieciba uz to, kadi kriteriji varétu bt pieméroti 1. kategorijas JGP.
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13.12.2023

LAUKSAIMNIECIBAS UN LAUKU ATTISTIBAS KOMITEJAS ATZINUMS

Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejai

par priekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par augiem, kas iegiiti ar noteiktiem
jauniem genomikas panémieniem, ka ari par partiku un baribu, kas satur $adus augus, sastav
val ir raZota no tiem, un ar ko groza Regulu (ES) 2017/625

(COM(2023)0411 — C9-0238/2023 — 2023/0226(COD))

Atzinumu sagatavoja: Veronika Vrecionova

GROZIJUMI

Lauksaimniecibas un lauku attistibas komiteja aicina par jautajumu atbildigo Vides,
sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komiteju nemt véra §adus grozijumus:

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1. virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN
PADOMES REGULA

par augiem, kas iegiiti ar noteiktiem
Jjauniem genomikas panémieniem, ka ari
par partiku un baribu, kas satur §adus
augus, sastav vai ir raZota no tiem, un ar ko
groza Regulu (ES) 2017/625

(dokuments attiecas uz EEZ)

PE754.658v02-00

Grozijums

Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN
PADOMES REGULA

par augiem, kas iegiiti ar noteiktiem
precizas selekcijas genomikas
panémieniem, ka ar1 par partiku un baribu,
kas satur §adus augus, sastav vai ir raZota
no tiem, un ar ko groza Regulu (ES)
2017/625

un Direktivu 98/44/EK (dokuments
attiecas uz EEZ)
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Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
1. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(1) Kops 2001. gada, kad tika pienemta
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2001/18/EK (1) par genétiski modific&tu
organismu (GMO) apzinatu izplatiSanu
vidg, batisks progress biotehnologiju joma
ir veicinajis jaunu genomikas panémienu
(JGP) izstradi, 1pasi nozimigi ir genomikas
redigésanas panémieni, kas lauj veikt
1zmainas genoma precizas vietas.

I Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2001/18/EK (2001. gada 12.
marts) par genétiski modificétu organismu
apzinatu izplatiSanu vidé un Padomes
Direktivas 90/220/EEK atcelsanu (OV L
106, 17.4.2001., 1. 1pp.).

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
2. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) JGP veido daudzveidigu genomikas
pan€mienu grupu, un katru no tam var
izmantot dazados veidos, lai iegiitu
dazadus rezultatus un produktus. Ar tam
var radit organismus ar modifikacijam, kas
ir [idzvertigas tam, ko var iegt ar
tradicionalajam selekcijas metodém, vai
organismus ar sarezgitakam
modifikacijam. No visam JGP ar
merktiecigu mutagenézi un cisgenézi (ari
intragenézi) ievie§ genétiskas
modifikacijas, neievietojot nekrustojamu
sugu genétisko materialu (transgenéze).
Tiek izmantots vienigi selekcionara
genofonds, t. i., kop&ja genétiska
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Grozijums

(1) Kops 2001. gada, kad tika pienemta
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2001/18/EK (') par genétiski modific&tu
organismu (GMO) apzinatu izplatiSanu
vidg, butisks progress biotehnologiju joma
ir veicinajis jaunu genomikas panémienu
(JGP) izstradi, 1pasi nozimigi ir genomikas
redigé$anas panémieni, kas lauj veikt
1zmainas genoma merktiecigi izveletas
vietas.

! Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2001/18/EK (2001. gada 12.
marts) par genétiski modificétu organismu
apzinatu izplatiSanu videé un Padomes
Direktivas 90/220/EEK atcelSanu (OV L
106, 17.4.2001., 1. Ipp.).

Grozijums

(2) JGP veido daudzveidigu genomikas
panemienu grupu, un katru no tam var
izmantot dazados veidos, lai iegtitu
dazadus rezultatus un produktus. Ar tam
var radit organismus ar modifikacijam, kas
ir lidzvertigas tam, ko var iegtt ar
tradicionalajam selekcijas metodém, vai
organismus ar sarezgitakam
modifikacijam. No visam JGP ar
merktiecigu mutagenézi un cisgenézi (ari
intragenézi) ievie§ genétiskas
modifikacijas, neievietojot nekrustojamu
sugu genétisko materialu (transgenéze).
Tiek izmantots vienigi selekcionara
genofonds, t. i., kop&ja genétiska

PE754.658v02-00

LV



LV

informacija, kas ir pieejama tradicionalaja
selekcija, tostarp no attali radniecigam
augu sugam, kuras var krustot, izmantojot
progresivus selekcijas paneémienus.
Merktiecigas mutagenézes panémieni
izraisa DNS sekvences modifikaciju(-as)
precizas vietas organisma genoma.
Izmantojot cisgengzes pan€mienus,
organisma genoma tiek ievietots
genétiskais materials, kas jau ir
selekcionara genofonda. Intragenéze ir
cisgenézes apakskopa, ar ko genoma tiek
ievietota parkartota genétiska materiala
kopija, kas sastav no divam vai vairakam
DNS sekvencém, kurs jau ir selekcionara
genofonda.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
8. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(8) Tadel ir japienem ipass tiesiskais
reguléjums attieciba uz GMO, kas iegiiti
ar mérktiecigu mutagenézi un cisgenézi, un
saistitiem produktiem, kad tos apzinati
izplata vide vai laiZ tirgi.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
9. apsverums

PE754.658v02-00

informacija, kas ir pieejama tradicionalaja
selekcija, tostarp no attali radniecigam
augu sugam, kuras var krustot, izmantojot
progresivus selekcijas pan€mienus.
Meérktiecigas mutagenézes panémieni
izraisa DNS sekvences modifikaciju(-as)
merktiecigi izveletas vietas organisma
genoma. Izmantojot cisgenézes
pan€mienus, organisma genoma tiek
ievietots genétiskais materials, kas jau ir
selekcionara genofonda. Intragenéze ir
cisgenézes apakskopa, ar ko genoma tiek
ievietota parkartota genétiska materiala
kopija, kas sastav no divam vai vairakam
DNS sekvenceém, kurs jau ir selekcionara
genofonda.

Grozijums

(8) Tadel uz 1. kategorijas JGP
augiem un produktiem, kas iegiiti ar
merktiecigu mutagenézi un cisgenézi, un
saistitiem produktiem nebiitu jaattiecina
ES GMO tiestbu aktu noteikumi un
prasibas vai citu to ES tiestbu aktu
noteikumi, kas attiecinami uz GMO.
Merktiecigai mutageneézei un cisgenézei
1. kategorijas JGP augu un produktu
iegiiSanas nolitka bitu jabut atbrivotai no
Direktivas 2001/18/EK 1.B pielikuma
prasibam tapat ka mutagenézei un Siinu
sapliSanai. Lai nemtu vera zinatnisko un
tehnologiju progresu, periodiski ir
Jjaparskata pieeja, ar ko nosaka lidzvertibu
produktiem, kas iegiiti ar tradicionalo
selekciju.
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Komisijas ierosinatais teksts

9) Pamatojoties uz pasreiz&jam
zinatnes atzinam un tehniskajam
zinasanam, jo 1pasi par dro§ibas aspektiem,
§1 regula biitu jaattiecina tikai uz GMO, kas
ir augi, proti, organismiem
taksonomiskajas grupas Archaeplastida vai
Phaeophyceae, iznemot mikroorganismus,
sénites un dzivniekus, par kuriem ir
Ppieejamas ierobeZotakas zinasanas. Ta
pasa iemesla del §1 regula biitu
piem&rojama vienigi augiem, kas iegtti,
izmantojot noteiktus JGP: mérktiecigu
mutagenézi un cisgenézi (ari intragenézi)
(turpmak “JGP augi”), bet ne ar citiem
jauniem genomikas panémieniem. Sados
JGP augos nav genétiska materiala no
nekrustojamam sugam. Uz GMO, kas
raZoti ar citiem jauniem genomikas
panémieniem, ar kuriem organisma ievieto
genétisku materialu no nekrustojamam
sugam (transgenéze), aizvien bitu
jaattiecina vienigi Savienibas GMO tiesibu
akti, nemot veéra to, ka iegiitie augi var
radit TpaSus ar transgénu saistitus riskus.
Turklat nekas neliecina, ka spéka esosas
Savienibas GMO tiesibu aktu prasibas
attieciba uz GMO, kas iegiiti ar
transgenezi, paslaik biitu japielago.

Grozijums

9) Pamatojoties uz pasreiz&jam
zinatnes atzinam un tehniskajam
zinasanam, jo 1pasi par drosibas aspektiem,
§1 regula butu jaattiecina tikai uz GMO, kas
ir augi, proti, organismiem
taksonomiskajas grupas Archaeplastida vai
Phaeophyceae. Attieciba uz citiem
organismiem, piemeram,
mikroorganismiem, pieejamds zinasanas
tiks parskatitas saistiba ar turpmaku
priek$likumu. Ta paSa iemesla dé€] §1 regula
biitu piemérojama vienigi augiem, kas
iegiti, izmantojot noteiktus JGP:
merktiecigu mutagenézi un cisgenézi (ari
intragenézi) (turpmak “JGP augi”), bet ne
ar citiem jauniem genomikas panémieniem.
Sados JGP augos nav genétiska materiala
no nekrustojamam sugam. Uz GMO, kas
razoti ar citiem jauniem genomikas
panémieniem, ar kuriem organisma ievieto
genétisku materialu no nekrustojamam
sugam (transgenéze), aizvien bitu
jaattiecina vienigi Savienibas GMO tiesibu
akti, nemot vera to, ka iegiitie augi var
radit Tpasus ar transgénu saistitus riskus.
Turklat batu jaizskata plasaki GMO
tiesibu akti, nemot vera Komisijas
secin@jumu, ka tie vairs nav piemeroti
merkim nodroSinat, ka prasibas ir
balstitas uz zinatni un proporcionalas
riskam.

Pamatojums

Paskaidrojuma raksta minéts, ka "ja Savienibas GMO reguléjums netiks pieldagots JGP, ta
liela méra riské tikt izslégta no tehnologiju attistibas un negiit ekonomiskas, socialas un vides
prieksrocibas, ko Sts jaunds tehnologijas varétu sniegt. Tas savukart samazinatu Savienibas
stratégisko autonomiju. Tapec Savienibas tiesiskais regulejums biitu japielago, lai JGP
regulativas uzraudzibas limenis biitu atbilstoss." Biitu pamatoti izveidot lidzigus tiesibu aktus

attiecibd uz mikroorganismiem.

Grozijums Nr. 6
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Regulas priekslikums
14. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(14)  JGP augi, kas varétu rasties ari
dabiski vai tikt raZoti ar tradicionalajiem
selekcijas panémieniem, un to pe€cnacgji,
kas iegiiti, izmantojot tradicionalos
selekcijas panémienus (“1. kategorijas
JGP augi”), biitu uzskatami par augiem,
kas radusSies dabiski vai ir razoti,
izmantojot tradicionalos selekcijas
pan€mienus, nemot vera to, ka tie ir
lidzvertigi un to riski ir salidzinami,
tadgjadi pilniba atkapjoties no Savienibas
GMO tiesibu aktiem un nozaru tiesibu aktu
prasibam, kas saistitas ar GMO. Lai
nodroSinatu juridisko noteiktibu, $aja
regula butu janosaka kritériji, péc kuriem
parliecinas, vai JGP augs ir lidzvertigs
augiem, kas raduSies dabiski vai iegiiti ar
tradicionalo selekciju, un janosaka
procediira, ar kuru kompetentas iestades
pirms JGP augu vai produktu izplatiSanas
vai laiSanas tirgli varétu verific€t un
pienemt [émumu par So kriteriju izpildi.
Siem kritérijiem vajadz&tu bit objektiviem
un balstitiem zinatné. Tajos jaieklauj
genétisko modifikaciju veids un apjoms, ko
var noverot daba vai organismos, kas
legiiti, izmantojot tradicionalos selekcijas
panémienus, ka arT jaieklauj robeZzvertibas
gan JGP augu genoma genétisko
modifikaciju izméram, gan skaitam. Ta ka
zinatnes atzinas un tehniskas zinasanas $aja
joma strauji attistas, Komisija saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu biitu japilnvaro atjauninat Sos
krit€rijus, nemot veéra zinatnes un tehnikas
attistibu attieciba uz tadu genétisko
modifikaciju veidu un apmeru, kas var
rasties dabiski vai tikt iegiitas, izmantojot
tradicionalo selekciju.

Grozijums Nr. 7

PE754.658v02-00

Grozijums

(14)  JGP augi, kas varetu rasties ari
dabiski vai tikt raZoti ar tradicionalajiem
selekcijas pap€mieniem, un to pécnacgji
("1. kategorijas JGP augi"), butu uzskatami
par augiem, kas radusSies dabiski vai ir
razoti, izmantojot tradicionalos selekcijas
pan€mienus, nemot vera to, ka tie ir
lidzvertigi un to riski ir salidzinami,
tadgjadi pilniba atkapjoties no Savienibas
GMO tiesibu aktiem un nozaru tiesibu aktu
prasibam, kas saistitas ar GMO. Lai
nodro$inatu juridisko noteiktibu, $aja
regula biitu janosaka kritériji, péc kuriem
parliecinas, vai JGP augs ir lidzvertigs
augiem, kas radusies dabiski vai iegiiti ar
tradicionalo selekciju, un janosaka
procediira, ar kuru kompetentas iestades
pirms JGP augu vai produktu izplatiSanas
vai laiSanas tirgii varétu verific€t un
pienemt [@mumu par So kriteriju izpildi.
Siem kritérijiem vajadz&tu biit objektiviem
un balstitiem zinatné. Tajos jaieklauj
genétisko modifikaciju veids un apjoms, ko
var noverot daba vai organismos, kas
iegiiti, izmantojot tradicionalos selekcijas
panémienus, ka arT jaieklauj robeZvertibas
gan JGP augu genoma genétisko
modifikaciju izméram, gan skaitam. Ta ka
zinatnes atzinas un tehniskas zinasanas $aja
joma strauji attistas, Komisija saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu biitu japilnvaro atjauninat Sos
krit€rijus, nemot vera zinatnes un tehnikas
attistibu attieciba uz tadu genétisko
modifikaciju veidu, apmeéru, izmérus un
skaitu, kas var rasties dabiski vai tikt
iegiitas, izmantojot tradicionalo selekciju.
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Regulas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(16) Uz 1. kategorijas JGP augiem un
produktiem nebiitu jaattiecina Savienibas
GMO tiesibu aktu noteikumi un prasibas,
ka arT citu Savienibas tiesibu aktu
noteikumi, kas attiecas uz GMO. Lai
nodro$inatu juridisko noteiktibu un
parredzamibu uzneémeéjiem, pirms apzinatas
izplatiSanas, tostarp laiSanas tirgd, biitu
jasanem deklaracija par 1. kategorijas JGP
auga statusu.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
18. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(18)  Taka kriteriji, kas jaizpilda, lai
varétu uzskatit, ka JGP augs ir lidzvertigs
daba sastopamiem vai tradicionali
selekcion€tiem augiem, nav saistiti ar tadu
darbibu, kas paredz apzinatu JGP auga
izplatiSanu, 1. kategorijas JGP auga statusa
deklaracija, kas sagatavota pirms ta
apzinatas izplatiSanas jebkadiem citiem
mérkiem, kas nav laiSana tirgli Savienibas
teritorija, biitu attiecinama ar1 uz saistitu
JGP produktu laiSanu tirgti. Nemot véra to,
ka lauka izm&ginajumu posma ir liela
nenoteiktiba par produkta nonakSanu tirgi
un mazako uznémeju iespgjamo
iesaistiSanos $ada izplatiSana, 1. kategorijas
JGP auga statusa verifikacijas procedira
pirms lauka izm&ginajumiem biitu javeic
valsts kompetentajam iestadeém, jo tas
raditu mazaku administrativo slogu

RR\1295511LV.docx

Grozijums

(16) Uz 1. kategorijas JGP augiem un
produktiem nedrikst attiecinat Savienibas
GMO tiesibu aktu noteikumus un prasibas,
ka ari citu Savienibas tiesibu aktu
noteikumus, kas attiecas uz GMO. Lai
nodroSinatu juridisko noteiktibu un
parredzamibu uzné€meéjiem, pirms apzinatas
izplatiSanas, tostarp laiSanas tirgd, biitu
jasanem deklaracija par 1. kategorijas JGP
auga statusu. JGP augi, kas varetu rasties
art dabiski vai tikt raZoti ar
tradicionalajiem selekcijas panémieniem,
un to pécnacéji ("'1. kategorijas JGP
augi”), biitu jauzskata par augiem, kas ir
radusies dabiski vai ir raZoti ar
tradicionalajiem selekcijas panémieniem.

Grozijums

(18)  Taka kriteriji, kas jaizpilda, lai
varétu uzskatit, ka JGP augs ir lidzvertigs
daba sastopamiem vai tradicionali
selekcion€tiem augiem, nav saistiti ar tadu
darbibu, kas paredz apzinatu JGP auga
izplatiSanu, 1. kategorijas JGP auga statusa
deklaracija, kas sagatavota pirms ta
apzinatas izplatiSanas jebkadiem citiem
meérkiem, kas nav laiSana tirgli Savienibas
teritorija, biitu attiecinama art uz saistitu
JGP produktu laiSanu tirgi. Nemot véra to,
ka lauka izm&ginajumu posma ir liela
nenoteiktiba par produkta nonakSanu tirgi
un mazako uznémeju iespg&jamo
iesaistiSanos $ada izplatiSana, 1. kategorijas
JGP auga statusa verifikacijas procediira
pirms lauka izm&ginajumiem un pirms
JGP produktu laiSanas tirgii butu javeic
valsts kompetentajam iestadém, jo tas

PE754.658v02-00
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uznémejiem, un Savienibas liment
lemums biitu japienem tikai tad, kad citu
valstu kompetentdas iestades ir iesniegusas
piezimes par verifikacijas zinojumu. Ja
verifikacijas pieprasijums ir iesniegts
pirms JGP produktu laiSanas tirgi,
procediira buitu javeic Savienibas limenti,
lai nodroSinatu verifikacijas procediiras
efektivitati un 1. kategorijas JGP auga
statusa deklaraciju konsekvenci.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(21)  Leémumos, ar ko pasludina 1.
kategorijas JGP auga statusu, attiecigajam
JGP augam biitu japieskir identifikacijas
numurs, lai nodrosinatu $adu augu
parredzamibu un izsekojamibu, ja tie ir
ieklauti datubaze, un lai marketu no tiem
iegittu augu reproduktivo materialu.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23)  Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2018/848 par biologisko
razo$anu un biologisko produktu
markeSanu un ar ko atcel Padomes Regulu
(EK) 834/2007('%) aizliedz biologiskaja
razoSana izmantot GMO un produktus, kas
iegtiti no GMO. Taja definéti GMO §1s
regulas vajadzibam, atsaucoties uz
Direktivu 2001/18/EK, no aizlieguma
izsledzot GMO, kas iegiiti, izmantojot
Direktivas 2001/18/EK 1.B pielikuma
uzskaititos genétiskas modifikacijas

PE754.658v02-00

raditu mazaku administrativo slogu
uznéméjiem. 1. kategorijas JGP auga
statusa verifikacijas procediira biitu javeic
valsts Itmeni, pamatojoties uz Eiropas
Partikas nekaitiguma iestades (EFSA)
zindtnisku atzinumu tikai tad, ja citas
daltbvalstis sniedz pamatotus zinatniskus
iebildumu, lai nodro$inatu verifikacijas
procediiras efektivitati un 1. kategorijas
JGP auga statusa deklaraciju konsekvenci.

Grozijums

(21)  Leémumos, ar ko pasludina 1.
kategorijas JGP auga statusu, attiecigajam
JGP augam bitu japieskir identifikacijas
numurs, lai nodro$inatu $adu augu
parredzamibu un izsekojamibu, ja tie ir
ieklauti datubaze. Saraksta minétaja
informacija ieklauj informdciju par
panemienu(-iem), kas izmantots(-i), lai
iegiitu attiecigo(-as) iezimi(-es).

Grozijums

(23)  Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2018/848 par biologisko
razo$anu un biologisko produktu
markeSanu un ar ko atcel Padomes Regulu
(EK) 834/2007 (') aizliedz biologiskaja
razo$ana izmantot GMO un produktus, kas
iegtiti no GMO. Taja definéti GMO §is
regulas vajadzibam, atsaucoties uz
Direktivu 2001/18/EK, no aizlieguma
izsledzot GMO, kas iegiiti, izmantojot
Direktivas 2001/18/EK 1.B pielikuma
uzskaititos genétiskas modifikacijas
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pané€mienus. Tadgjadi 2. kategorijas JGP
augi bus aizliegti biologiskaja razosana.
Tomer ir japrecizé 1. kategorijas JGP
augu statuss biologiskas raZoSanas
vajadzibam. Jauno genomikas panémienu
izmantoSana nav saderiga ar biologiskas
razoSanas jédzienu, kas paredzeéts Regula
(EK) 2018/848, un patereétaju priekSstatu
par biologiskajiem produktiem. Tapec 1.
kategorijas JGP augu izmantoSana biitu
Jaaizliedz art biologiskaja raZoSana.

16 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) par
biologisko razosanu un biologisko
produktu mark@Sanu un ar ko atcel
Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 (OV L
150, 14.6.2018., 1. lpp.).

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
24. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(24)  Bitu japaredz noteikums, lai
nodroSinatu parredzamibu attieciba uz 1.
kategorijas augu Skirnu izmantoSanu,
nodroS$inot, ka razoSanas kédes, kuras
nevélas izmantot JGP, varétu to darit un
tadgjadi saglabat patérétaju uzticibu. JGP
augi, kas sapémusi 1. kategorijas JGP auga
statusa deklaraciju, butu jaieklauj publiski
pieejama datubaze. Lai nodroSinatu
izsekojamibu, parredzamibu un izveli
uznemejiem, pétniecibas un augu
selekcijas laika, pardodot seklas
lauksaimniekiem vai jebkada cita veida
darot augu reproduktivo materialu
pieejamu treSam personam, 1. kategorijas
JGP augu reproduktivais materials bitu
jamarke ka 1. kategorijas JGP augu
reproduktivais materials.

panémienus. Tadgjadi 2. kategorijas JGP
augi bis aizliegti biologiskaja razosana. 1.
kategorijas JGP augu izmantoSana biitu
Jjaprecizé Regula (ES) 2018/848.

16 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) par
biologisko razosanu un biologisko
produktu mark@Sanu un ar ko atcel
Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 (OV L
150, 14.6.2018., 1. lpp.).

Grozijums

(24)  Bitu japaredz noteikums, lai
nodroSinatu parredzamibu attieciba uz 1.
kategorijas augu Skirpu izmantoSanu,
nodroS$inot, ka razoSanas kédes, kuras
nevélas izmantot JGP, varétu to darit un
tadgjadi saglabat patérétaju uzticibu. JGP
augi, kas saneémusi 1. kategorijas JGP auga
statusa deklaraciju, biitu janorada valsts
katalogos un/vai kopéja lauksaimniectbas
augu Skirpu kataloga, ieklaujot
informaciju par panémienu(-iem), kas
izmantots(-i), lai iegiitu attiecigo(-as)
iezimi (-es).
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Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
29.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
30. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(30)  Proporcionalitates noliika péc
pirmas at]aujas atjaunoSanas atlaujai
vajadz€tu but derigai neierobezotu laiku, ja
vien atjaunoSanas laika nav nolemts citadi,
pamatojoties uz riska novertéjumu un
pieejamo informaciju par attiecigo JGP
augu, un ir javeic atkartots novertéjums pec
tam, kad klust pieejama jauna informacija.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
32. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(32) Lai uzlabotu parredzamibu un
patérétaju informéSanu, uzneémejiem biitu
jalauj papildinat 2. kategorijas JGP
produktu mark&jumu k@ GMO gadijuma ar
informaciju par pazimi, kas iegiita,
pateicoties genétiskajai modifikacijai. Lai
1zvairitos no maldino$am vai mulsinosam
noradém, $adas mark&juma priekslikums
bitu jaieklauj pazinojuma par piekriSanu
vai pieteikuma atlaujas sanemsanai, un tas

PE754.658v02-00

Grozijums

(29a) Pec 1. kategorijas JGP auga
sekmigas atlaujas apstiprinasanas,
pamatojoties uz zinatniskiem kriterijiem,
atlaujai vajadzetu biit derigai
neierobeZotu laiku.

Grozijums

(30) Proporcionalitates noltika péc

2. kategorijas JGP auga pirmas atlaujas
atjaunoSanas atlaujai vajadzetu bt derigai
neierobezotu laiku, ja vien atjaunoSanas
laika nav nolemts citadi, pamatojoties uz
riska novert§jumu un pieejamo informaciju
par attiecigo 2. kategorijas JGP augu, un ir
javeic atkartots noveértéjums péc tam, kad
klust pieejama jauna informacija.

Grozijums

(32) Lai uzlabotu parredzamibu un
patérétaju informéSanu, uznémejiem biitu
jalauj papildinat 2. kategorijas JGP
produktu mark&umu ar informaciju par
pazimi, kas iegiita. Lai izvairitos no
maldino$am vai mulsino$am noradem,
$adas mark&juma priekslikums biitu
jaieklauj pazinojuma par piekriSanu vai
pieteikuma atlaujas sanemsanai, un tas
bitu janorada piekriSana vai lémuma par
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bitu janorada piekriSana vai [emuma par
atlaujas pieskirSanu.

atlaujas pieskirSanu.

Pamatojums

JGP nebiuitu jamarke ka GMO, bet gan ka JGP.

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
36. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(36)  Pret herbicidiem tolerantus augus
selekcione ta, lai tie biitu toleranti tiesi
pret herbicidiem, lai tos varétu audzet
kombinacija ar So herbicidu lietoSanu. Ja
Sada audzeéSana tiek veikta nepiemeérotos
apstaklos, var veidoties pret Siem
herbicidiem tolerantas nezales vai
nepieciesamiba palielinat lietoto herbicidu
daudzumu neatkarigi no selekcijas
panémiena. $d iemesla dé] uz JGP
augiem, kuriem piemit pret herbicidiem
tolerantas iezimes, nedrikstétu attiecinat
atvieglojumus saskand ar So regulejumu.
Tomer Saja regula nevajadzeétu paredzét
citus ipaSus pasakumus attieciba uz JGP
augiem, kas toleranti pret herbicidiem, jo
Sadi pasakumi tiek veikti horizontali
[Komisijas priek§likuma Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai par augu
reproduktiva materiala raZoSanu un
tirdzniecibu Savientbal.

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
37. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts
(37)  Lai JGP augi varétu palidzet

sasniegt ilgtsp&jas mérkus, kas paredzeti
zalaja kursa, stratégija “No lauka Iidz
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Grozijums

svitrots

Grozijums
(37)  Lai JGP augi varétu palidzet

sasniegt ilgtsp&jas meérkus, kas paredzeti
zalaja kursa, stratégija “No lauka Iidz
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galdam” un Biodaudzveidibas stratégijas,
butu jaatvieglo JGP augu audzeésana
Savieniba. Saja noliika ir janodrogina
paredzamiba selekcionariem un
lauksaimniekiem attieciba uz iesp&ju
audzet $adus augus Savieniba. Tadel
iesp€ja dalibvalstim pienemt pasakumus,
kas ierobezo vai aizliedz 2. kategorijas
JGP augu audzeSanu visa to teritorija vai
tas dala, kas noteikta Direktivas
2001/18/EK 26.b panta, apdraudétu Sos
meérkus.

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
38. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(38) Sagaidams, ka Saja regula
paredzg€tie Tpasie noteikumi attieciba uz
atlauju pieskirSanas proceduru 2.
kategorijas JGP augiem Savieniba izraisitu
verienigaku 2. kategorijas JGP augu
audzeSanu, salidzinot ar situaciju, kas lidz
Sim bijusi saskana ar speka esosajiem
Savienibas GMO tiesibu aktiem. Tapéc
dalibvalstu valsts iestadém ir janosaka
lidzaspastavesanas pasakumi, lai
lidzsvarotu tradicionalo, biologisko un
genétiski modificéto augu razotaju
intereses un tadejadi lautu raZotajiem
izveleties starp dazadiem razoSanas
veidiem saskana ar stratégija “No lauka
l1dz galdam” noteikto mérki, proti, lidz
2030. gadam biologiskaja lauksaimnieciba
izmantot 25 % lauksaimniecibas zemes.

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
39. apsvérums

PE754.658v02-00

galdam” un Biodaudzveidibas stratégijas,
butu jaatvieglo JGP augu audzeésana
Savieniba. Saja noliika ir janodrogina
paredzamiba selekcionariem un
lauksaimniekiem attieciba uz iesp&ju
audzet $adus augus Savieniba. Tadel
iesp€ja dalibvalstim pienemt pasakumus,
kas ierobezo vai aizliedz JGP augu
audzeSanu visa to teritorija vai tas dala, kas
noteikta Direktivas 2001/18/EK 26.b panta,
apdraudétu Sos mérkus.

Grozijums

(38) Sagaidams, ka Saja regula
paredze€tie 1pasie noteikumi attieciba uz
atlauju pieskirSanas proceduru 2.
kategorijas JGP augiem Savieniba izraisitu
verienigaku 2. kategorijas JGP augu
audzeSanu, salidzinot ar situaciju, kas lidz
S$im bijusi saskana ar speka esosajiem
Savienibas GMO tiesibu aktiem. Tapéc
dalibvalstu valsts iestadem ir janosaka
lidzaspastavesanas pasakumi 2. kategorijas
JGP augiem, lai lidzsvarotu tradicionalo,
biologisko un genétiski modificéto augu
razotaju intereses un tadejadi lautu
razotajiem izveleties starp dazadiem
razo$anas veidiem saskana ar stratégija
"No lauka lidz galdam" noteikto mérki,
proti, lidz 2030. gadam biologiskaja
lauksaimnieciba izmantot 25 %
lauksaimniecibas zemes.
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Komisijas ierosinatais teksts

(39) Lai sasniegtu mérki nodroSinat
ieksgja tirgus efektivu darbibu, JGP
augiem un saistitajiem produktiem biitu
jagiist labums no brivas precu aprites, ja
tie atbilst citu Savienibas tiesibu aktu
prasibam.

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
40. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(40) Nemot vera JGP novitati, biis
svarigi cieSi uzraudzit JGP augu un
produktu izstradi un klatbiitni tirgli un
novertet jebkadu ar to saistito ietekmi uz
cilv€ka un dzivnieku veselibu, vidi un
vides, ekonomikas un socialo ilgtsp&ju.
Informacija biitu jaapkopo regulari, un
piecus gadus péc pirma lémuma atlaut JGP
augu vai produktu apzinatu izplatiSanu vai
tirdzniecibu Savieniba Komisijai biitu
javeic §1s regulas izvertéjums, lai novertetu
virzibu uz tadu JGP augu pieejamibu ES
tirgti, kuriem ir §adi raksturlielumi vai
pasibas.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
45.a apsverums (jauns)

RR\1295511LV.docx

Grozijums

(39) Lai sasniegtu mérki nodroSinat
ieksgja tirgus efektivu darbibu un JGP
augu produktu brivu apriti visa Eiropas
Savieniba, apzinatai JGP augu
izplatisanai un JGP produktu laiSanai
tirgii biitu jabiit balstitai uz saskanotam
prasibam un procediram, kas noteiktas
Saja regula, kuru rezultata tiktu pienemts
visam dalibvalstim vienoti piemerojams
lemums. Dalibvalstim nevajadzetu
vienpuséji atkapties no Saja Regula
noteiktajam prasibam veida, kas
ierobeiotu, aizliegtu vai kavéetu JGP augu
vai saistitu produktu laiSanu tirgii un
apzinatu izplatisanu ES teritorija.

Grozijums

(40) Nemot vera JGP novitati, biis
svarigi cieSi uzraudzit 2. kategorijas JGP
augu un produktu izstradi un klatbiitni tirg
un novertet jebkadu ar to saistito ietekmi
uz cilveka un dzivnieku veselibu, vidi un
vides, ekonomikas un socialo ilgtsp€ju.
Informacija biitu jaapkopo regulari, un
piecus gadus péc pirma lémuma atlaut

2. kategorijas JGP augu vai produktu
apzinatu izplatiSanu vai tirdzniecibu
Savieniba Komisijai biitu javeic §1s regulas
izvertejums, lai novertetu virzibu uz tadu
JGP augu pieejamibu ES tirgi, kuriem ir
Sadi raksturlielumi vai 1pasibas, lai vel
vairak uzlabotu So regulu.
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

(45a) Eiropas Parlaments ir aicindjis ES
un tas dalibvalstis nepieskirt biologiska
materiala patentus un aizsargat brivibu
veikt uznémejdarbibu, ka ari selekcionaru
atbrivojumus attiecitba uz Skirnem. Biitu
JjanodroSina pilniga selekcionaru piekJuve
to JGP augu genétiskajam materialam,
kas peéc definicijas nav transgeéni augi.
Piekluvi genétiskajiem materialiem
vislabak var nodroSinat, ja patenta
turétaju tiesibas nav speka selekcionaru
darbiba (selekcionaru atbrivojums). Ta ka
pasreizejie noteikumi selekcionariem
neparedyz, pilnigu atbrivojumu patentu
tiesibas, butu janodroSina, ka patenti
neierobeZo JGP augu izmantoSanu
selekciondru un lauksaimnieku darbiba.
Tapéc uz Sadiem augiem nebiitu
Jaattiecina patentu tiesibu akti, un
intelektuald ipaSuma aizsardzibas noliuka
biitu jaattiecina tikai Kopienas augu
Skirnu tiesibu (CPVR) sistema, ka noteikts
Padomes Regula (EK) Nr. 2100/94, kas
lauj izmantot atbrivojumu selekcionariem.
JGP augi, no tiem iegitas seklas, to augu
materials, saistitais genétiskais materials,
piemeram, geni un génu sekvences, ka art
auga pazimes attiecigi biitu jaizsledz no
patentspéjas. Izslegsana no patentspeéjas
biitu saskanoti japiemeéro visos tiesibu
aktos. Turklat, lai nepielautu patentu
pieskirSanu vai patentu pieteikumu
iesniegSanu, kamer nav pienemti
turpmaki tiesibu akti Saja jautajuma, biitu
janodrosina, ka augu materials ir izslegts
no patentspéjas, tiklidz 31 regula stajas
speka. Pazinotaja gaidamaja pétijuma
Komisijai biitu ari jaizverte, ka biitu
jarisina plasaka augu materiala patentu
tieSas vai netieSas pieskirSanas problema,
neskatoties uz iepriekSejiem centieniem
noverst nepilnibas. Novertejumd jo ipasi
biutu jaizverte patentu loma un ietekme uz
selekcionaru un lauksaimnieku piek[uvi
augu reproduktivajam materialam, seklu
daudzveidibu un pienemamam cenam, ka
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Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
46.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2) “JGP augs” ir genetiski modificéts
augs, kas iegiits, izmantojot mérktiecigu
mutagenézi, cisgenézi vai to kombinaciju,
ar nosacijumu, ka tas nesatur arpus
selekcionara genofonda ieglitu genétisku
materialu, kurs uz laiku varétu bt bijis
ievietots JGP auga izstrades procesa;

RR\1295511LV.docx

art uz inovaciju un jo ipasi uz MVU
iespejam. Komisijai zinojums biitu
jasniedz ne velak ka 2026. gada, to
papildinot ar piemerotiem tiesibu aktu
priekslikumiem, lai nodroSinatu
turpmakas nepiecieSamds izmainas
intelektuald ipasSuma tiestbu sistema.

Grozijums

(46a) Daltbvalstim biitu jariko faktiskas
kampanas sabiedribas informéSanai par
dro$tbu un ieguvumiem, ko sniedz augi,
kas iegiiti ar jauniem genomikas
panéemieniem, ipasu uzmanibu pieversot
1. kategorijas JGP augiem. Dalibvalstim
biitu jatiecas kliedéet mitus un nepareizos
prieksstatus par jauniem genomikas
panéemieniem, ka art apkarot
dezinformaciju un maldinoSu informaciju
par So temu, izmantojot minetas
kampanas sabiedribas informesanai vai
citus lidzeklus. Komisijai Saja zina biitu
péc pieprasijuma jasniedz palidziba un
noradijumi daltbvalstim.

Grozijums

2) "JGP augs" ir augs, ka definets
Regulas (ES) 2016/2031 (') 2. panta

1. punkta, kas iegiits, izmantojot
méerktiecigu mutagenézi, cisgenézi vai to
kombinaciju, ar nosacijumu, ka tas nesatur
arpus selekcijas genofonda iegiitu
genétisku materialu, kur§ uz laiku varétu
but bijis ievietots JGP auga izstrades
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Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
3. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4) “mérktieciga mutagenéze” ir
mutagenézes panémieni, kas izraisa DNS
sekvences modifikaciju(-as) precizas vietas
organisma genoma;

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
3. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

6) “selekcionara genofonds” ir kopgja
genétiska informacija, kas pieejama par
vienu sugu un citam taksonomiskam
sugam, ar kuram to var krustot, tostarp
izmantojot progresivus pagé€mienus,
piem&ram, embriju glabSanu, inducétu
poliploidiju un krustoSanu ar “bridge
crossing” panémienu;

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
3. pants — 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE754.658v02-00
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procesa;

Ia Eiropas Parlamenta un Padomes
2016. gada 26. oktobra Regula (ES)
2016/2031 par aizsardzibas pasakumiem
pret augiem kaitigajiem organismiem

Grozijums

4) "mérktieciga mutagenéze" ir
mutagenézes panémieni, kas izraisa DNS
sekvences modifikaciju(-as) merktiecigi
izveletas vietas organisma genoma;

Grozijums

6) "selekcijas genofonds" ir kopgja
genétiska informacija, kas pieejama par
vienu sugu un citam taksonomiskam
sugam, ar kuram to var krustot, tostarp
1zmantojot progresivus pagé€mienus,
piem&ram, embriju glabSanu, inducétu
poliploidiju un krustoSanu ar "bridge
crossing" panémienu;

Grozijums

6a) "poliploidija" ir vairak neka divu
genomu esamiba viend Sinda;

RR\1295511LV.docx



Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
3. pants — 7. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
b) ir a) apakSpunkta minéta(-o) JGP b) ir a) apakSpunkta minéta(-o) JGP
auga(-u) pecnacgjs, tostarp pécnacgjs, kas auga(-u) p€cnacgjs, tostarp pécnacgjs, kas
iegiits, krustojot $adus augus, ar iegiits, krustojot $adus augus, vai
nosacijumu, ka netiek veiktas nekadas pecnacejs, kam veiktas turpmakas
turpmakas modifikacijas, kuru del uz to modifikacijas un kas atbilst I pielikuma
attiektos Direktiva 2001/18/EK vai Regula minetajiem ludzvertibas tradicionalajiem
1829/2003; augiem kriterijiem;

Pamatojums

Selekcionari pastavigi uzlabo komercialas Skirnes, lai laika gaita giitu papildu ieguvumus
produktivitates zind. Sis noteikums nav atbilstoss nakotnes vajadzibam un bitiski ierobeZotu
iespéjas apvienot kompleksas iezimes, pieméram, noturibu gan pret sausumu, gan pret
slimibam.

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
3. pants — 7. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ba)  kam nav iespéjams noradit
analitisko metodi, kas atklaj, identificé un
nosaka kvantitativi;

Pamatojums

Priekslikums paredz, ka atseviskiem 2. kategorijas JGP augiem nevar izstradat
identificesanas metodi vai var izstradat tikai pieldgotu identificésanas metodi. Tacu, ta ka Sie
augi ir reguleti GMO, tie nebiis pilniba identificejami vai noskirami no tradicionalajiem
augiem, tapéc rodas ipasi sarezgijumi importa gadijumos, kad nav iespéjams identificét
neatlautus JGP ar 2. kategorijas izmainam. Tapéc GM izsekojamibas un Sadu produktu
markéSanas prasiba ir diskriminéjosa. Attiecigi Sadi 2. kategorijas JGP augi biitu uzskatami
par 1. kategorijas JGP augiem (tradicionalajiem lidzigi).

Grozijums Nr. 28
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Regulas priekslikums
3. pants — 12. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

12)  “JGP produkts” ir produkts,
iznemot partiku un baribu, kas satur JGP
augu vai sastav no ta, un partika un
bariba, kas satur §adu augu, sastav vai ir
razota no ta,

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
2) augs ir 2. kategorijas JGP augs, un

tam ir piesSkirta atlauja saskana ar III
nodalu.

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
4. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
4.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE754.658v02-00

Grozijums

12)  "JGP produkts" ir partika un
bariba, kas satur JGP augus, sastav vai ir
raZots no tiem, un citi produkti, kas satur
Sadus augus vai sastav no tiem;

Grozijums
2) augs ir 2. kategorijas JGP augs, un

tam ir dota piekrisana vai pieskirta atlauja
saskana ar III nodalu.

Grozijums

la)  Sis regulas isteno$anas, izpildes un

piemeroSanas merkis vai sekas nedrikst

bit JGP augu un produktu, kas atbilst
tadiem pasiem standartiem, ka noteikts
Saja regula, importa no treSam valstim
noversana vai kavesana.

Grozijums

4.a pants
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Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
5. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Savienibas tiesibu aktu noteikumi,
kas attiecas uz GMO, neattiecas vz 1.
kategorijas JGP augiem.

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
5. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Regulas (ES) 2018/848 vajadzibam
tas 5. panta f) apakSpunkta iii) punkta un
11. panta izklastitie noteikumi attiecas uz

1. kategorijas JGP augiem un produktiem,
kas razoti no $adiem augiem vai izmantojot
tos.

RR\1295511LV.docx

IzslegSana no patentspejas

JGP augi, augu materials un to dalas nav
patentejami.

Grozijums

1. Noteikumi, kas attiecas uz
organismiem, kuri tiek raditi, izmantojot
Direktivas 2001/18/EK I1.B pielikuma
minétos genetiskas modifikacijas
panemienus, attiecas ari uz 1. kategorijas
JGP augiem.

Grozijums

1la) Uz 1. kategorijas JGP augiem
attiecas tas pats tiesiskais regulejums, ko
piemero tradicionali selekcionéetiem
augiem, jo ipasi attieciba uz augu
selekcionaru tiestbam un dabisko
vairoSanos.

Grozijums

2. Regulas (ES) 2018/848 vajadzibam
tas 5. panta f) apakSpunkta iii) punkta un
11. panta izklastitie noteikumi attiecas uz
1. kategorijas JGP augiem un produktiem,
kas razoti no $adiem augiem vai izmantojot
tos. Septinus gadus pec $is regulas
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Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
5. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

stasanas speka Komisija sniedz zinojumu

par patéeretaju un raiotaju uzskatu

izmainam, vajadzibas gadijuma to

papildinot ar tiestbu akta priekSlikumu,

lai atceltu JGP izmantoSanas aizliegumu
biologiskaja raZoSana.

Grozijums

2.a Uz 1.kategorijas JGP augiem un
no Sadiem augiem iegiitajiem produktiem
vai ar Sadiem augiem iegiitajiem

produktiem neattiecina 5is regulas

24. panta vai Regula 1829/2003 noteiktos
lidzaspastavesanas pasakumus.

Pamatojums

Ta ka starp tradicionalajam un biologiskajam razosanas sistemam nepastav nekadi konkréti
lidzaspastavésanas pasakumi un 1. kategorijas JGP augi ir tradicionalajiem lidzigi, nekadi

lidzaspastavésanas pasakumi nav vajadzigi.

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Komisija ir pilnvarota pienemt
delegétos aktus saskana ar 26. pantu, lai
grozitu I pielikuma noteiktos kriterijus, ar
ko nosaka JGP augu Iidzvertibu
tradicionalajiem augiem, pielagojot
krit€rijus zinatnes un tehnikas attistibai
attieciba uz modifikaciju veidiem un
apmeru, kas var rasties dabiski vai tikt
legiitas ar tradicionalo selekciju.

Grozijums Nr. 37
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Grozijums

3. Komisija ir pilnvarota pienemt
delegétos aktus saskana ar 26. pantu, lai
grozitu I pielikuma noteiktos kriterijus, ar
ko nosaka JGP augu Iidzvertibu
tradicionalajiem augiem, pielagojot
krit€rijus zinatnes un tehnikas attistibai
attieciba uz modifikaciju veidiem, apmeéru,
izmériem un skaitu, Kas var rasties dabiski
vai tikt iegiitas ar tradicionalo selekciju.
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Regulas priekslikums
6. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

1. kategorijas augu statusa verifikacijas
procediira pirms apzinatas izplatiSanas
jebkadiem citiem mérkiem, kas nay
laiSana tirgii

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums
6. pants — 3. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) jaunizveidotas(-o0) vai modificetas(-
0) pazimes(-ju) un pasibu aprakstu;

Grozijums

1. kategorijas augu statusa verifikacijas
procediira

Grozijums

C) jaunizveidotas(-o) vai modificetas(-
0) pazimes(-ju) un 1pasibu aprakstu,
ietverot informaciju par panémienu(-iem),
kas izmantots(-i), lai iegiitu pazimi(-es);

Pamatojums

Lai saskanotu ar iepriekséejiem grozijumiem par informaciju datubaze (sk. 23. apsvérumu).

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
6. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Kompetenta iestade bez
nepamatotas kavesands apstiprina
pieprasijuma iesniedzgja verifikacijas
pieprasijuma sanemsanu, noradot
sanemsSanas datumu. Ta bez nepamatotas
kavesanas dara pieprasijumu pieejamu
pargjam dalibvalstim un Komisijai.

Grozijums

4. Kompetenta iestade 10 darba dienu
laika apstiprina pieprasijuma iesniedz&ja
verifikacijas pieprasijuma sanemsanu,
noradot sanemsSanas datumu. Ta 10 darba
dienu laika dara pieprasijumu pieejamu
parg§jam dalibvalstim un Komisijai.

Pamatojums

Terminiem biitu jabit prognozéjamakiem, skaidri nosakot dienu skaitu, lai biitu vienkarsak
zindt paredzamo procesa ilgumu, ipasi MV'U.
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Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
6. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Ja verifikacijas pieprasijuma nav
ietverta visa vajadziga informacija,
kompetenta iestade 30 darbdienu laika no
verifikacijas pieprasijuma sanemsanas
dienas to pasludina par nepiepemamu.
Kompetenta iestade bez nepamatotas
kavesanas informé pieprasijuma
iesniedzeju, pargjas dalibvalstis un
Komisiju par verifikacijas pieprasijuma
nepienemamibu un norada sava [émuma
pamatojumu.

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
6. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Ja verifikacijas pieprasijums netiek
uzskatits par nepienemamu saskana ar 5.
punktu, kompetenta iestade verificg, vai
JGP augs atbilst I pielikuma noteiktajiem
kriterijiem, un sagatavo verifikacijas
zinojumu 30 darbdienu laika no
verifikacijas pieprasijuma sanemsanas
dienas Kompetenta iestade bez lickas
kaveSanas dara pieejamu verifikacijas
zinojumu pargjam dalibvalstim un
Komisijai.

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
6. pants — 7. punkts
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Grozijums

5. Ja verifikacijas pieprasijuma nav
ietverta visa vajadziga informacija,
kompetenta iestade 30 darbdienu laika no
verifikacijas pieprasijuma sagpemsanas
dienas to pasludina par nepiepemamu.
Kompetenta iestade 10 darba dienu laika
informé pieprasijuma iesniedz&ju, pargjas
dalibvalstis un Komisiju par verifikacijas
pieprasijuma nepienemamibu un norada
sava lémuma pamatojumu.

Grozijums

6. Ja verifikacijas pieprasijums netiek
uzskatits par nepienemamu saskana ar 5.
punktu, valsts kompetenta iestade verifice,
vai JGP augs atbilst I pielikuma
noteiktajiem krit€rijiem, un sagatavo
verifikacijas zinojumu 30 darbdienu laika
no verifikacijas pieprasijuma sapemsanas
dienas. Valsts kompetenta iestade bez
liekas kavésanas dara pieejamu
verifikacijas zinojumu parg€jam
dalibvalstim un Komisijai.
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Komisijas ierosinatais teksts

7. Pargjas dalibvalstis un Komisija var
iesniegt piezimes par verifikacijas
zinojumu 20 dienu laika no $a zinojuma
sanemsanas dienas.

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
6. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8. Ja dalibvalsts vai Komisija nav
iesniegusas piezimes, desmit darbdienu
laika pec 7. punkta minéta termina beigam
kompetenta iestade, kas sagatavojusi
verifikacijas zinojumu, pienem [émumu,
kura pazino, vai JGP augs ir 1. kategorijas
JGP augs. Ta bez nepamatotas kavéSandas
nosiita lémumu pieprasijuma iesniedzgjam,
pargjam dalibvalstim un Komisijai.

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
6. pants — 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

9. Ja 7. punkta minétaja termina cita
dalibvalsts vai Komisija iesniedz piezimes,
kompetenta iestade, kas sagatavojusi
verifikacijas zinojumu, bez liekas
kavesands nosiita piezimes Komisijai.

Grozijums Nr. 45
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Grozijums

7. Pargjas dalibvalstis un Komisija var
iesniegt pamatotus zinatniskus iebildumus
pret verifikacijas zinojumu 20 dienu laika
no §a zinojuma sanemsanas dienas. Sadi
pamatoti zinatniski iebildumi atsaucas
tikai uz I pielikuma noteiktajiem
kriterijiem un ietver zinatnisku
pamatojumu.

Grozijums

8. Ja dalibvalsts vai Komisija nav
iesniegusas pamatotus zinatniskus
iebildumus 7. punkta minetaja termina,
valsts kompetenta iestade, kas sagatavojusi
verifikacijas zinojumu, pienem [émumu,
kura pazino, vai JGP augs ir 1. kategorijas
JGP augs. Valsts kompetenta iestade

10 darba dienu laika nostita [|emumu
pieprasijuma iesniedz&jam, pargjam
dalibvalstim un Komisijai.

Grozijums

SVItrots
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Regulas priekslikums
6. pants — 10. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
10. Komisija péc apspriesands ar
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi
(“Iestade”) sagatavo lemuma projektu,
kura pazino, vai JGP augs ir 1.
kategorijas JGP augs, 45 darbdienu laika
no peédejas piezimes sanemsanas dienas.
Léemumu pienem saskana ar 28. panta
2. punkta mineéto procediiru.

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
7. pants

Komisijas ierosindatais teksts

[-]

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums
7.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE754.658v02-00
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Grozijums

10. Ja ir sniegti pamatoti zinatniski
iebildumi, valsts kompetentd iestade prasa
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei
(EFSA) sniegt zinatnisku atzinumu par
verifikacijas zinojumu. lestade izdod savu
zindtnisko atzinumu par verifikacijas
zinojumu 30 dienu laika no zinojuma
sapemsSanas dienas. Kompetenta iestade
pienem lemumu, pamatojoties uz EFSA
zindtnisko atzinumu 20 darba dienu laika
no atzinuma sanemsanas dienas.
Kompetenta iestade bez nepamatotas
kavesands nosita lemumu pieprasijuma
iesniedzejam, parejam dalibvalstim un
Komisijai.

Grozijums

SVItrots

Grozijums

7.a pants

Briva 1. kategorijas JGP augu un
1. kategorijas JGP produktu aprite

Dalibvalstis neaizliedz, neierobezo un
nekave $is Regulas prasibam atbilstoSu

1. kategorijas JGP augu un 1. kategorijas
JGP produktu apzinatu izplatiSanu vai
laiSanu ES vienotaja tirgi.
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Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
7.b pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

7.b pants

Augi, kas rodas tradicionala divu
1. kategorijas JGP augu krustoSana

Augi, kas rodas tradicionala divu
verificetu 1. kategorijas JGP augu
krustoSana un kuros ir saglabatas veiktas
modifikacijas, nav uzskatami par jauniem
JGP augiem un automatiski saglaba

1. kategorijas JGP statusu.

Pamatojums

Ir verts precizét 1. kategorijas JGP statusu augiem, kas rodas tradicionala divu verificétu

1. kategorijas JGP augu krustosana.

Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
10. pants

Komisijas ierosindatais teksts

10. pants

Augu reproduktivajam materialam,
tostarp selekcijai un zinatniskiem
nolitkiem paredzétam materialam, kas
satur 1. kategorijas JGP augu(-s), sastav
no ta(tiem) un ir pieejams treSam
personam par samaksu vai bez maksas, ir
pievienota etikete, kura norada vardus “I.
kat. JGP”, kam seko ta(to) JGP auga(-u)
identifikacijas numurs, no kura(-iem) tas
iegiits.

Augu reproduktivajam materialam,
tostarp selekcijai un zinatniskiem

nolitkiem paredzetam materialam, kas
satur 1. kategorijas JGP augu(-s), sastav
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Grozijums

SVitrots
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no ta(tiem) un ir pieejams treSam
personam par samaksu vai bez maksas, ir

pievienota etikete, kura norada vardus “I.

kat. JGP”, kam seko ta(to) JGP auga(-u)
identifikacijas numurs, no kura(-iem) tas
iegiits.

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums
10. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Ir aizliegts market paterina produktus ka
tadus, kas satur JGP produktus vai ir
izstradati, izmantojot JGP. Turklat ir
aizliegts izmantot ta deveto noliedzoSo
markéSanu, markeéjot produktus ka tadus,
kas nesatur JGP vai nay izstraddti,
izmantojot JGP.

Pamatojums

Ir svarigi nodrosinat, ka uz patérina produktiem nav nekada markéjuma, tostarp noliedzosa
markéjuma, ka izklastits ieprieks. Sada markesana ir diskriminéjosa un maldina patérétajus,
jo daudziem nav zinasanu par augu selekcijas panémieniem un ieprieks tie nekad nav noraditi

uz markejuma.

Grozijums Nr. 51

Regulas priekslikums
14. pants — 1. punkts — 1 apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

1) JGP auga paraugu nemsanas
metodes (tostarp atsauces uz esoSajam
oficialajam vai standartiz€tajam paraugu
nemsanas metodém), noteikSanas,
identifikacijas un kvantitativas noteikSanas
metodes. Gadijumos, kad nav iesp&jams
noradit analitisko metodi, kas atklaj,
identific€ un nosaka kvantitativi, ja
pazinojuma iesniedzejs to piendacigi
pamato, nosacijumus, lai izpilditu

PE754.658v02-00

Grozijums

1) JGP auga paraugu nemsanas
metodes (tostarp atsauces uz esoSajam
oficialajam vai standartiz€tajam paraugu
nemsanas metodém), noteikSanas,
identifikacijas un kvantitativas noteikSanas
metodes. Gadijumos, kad nav iesp&jams
noradit analitisko metodi, kas atklaj,
identificeé un nosaka kvantitativi, JGP
augu ieklauj 1. kategorija saskana ar

3. panta 7. punkta ba) apakSpunktu.;
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prasibas attieciba uz analitisko metodi,
pielago, ka noradits istenoSanas akta, kas
pienemts saskand ar 27. panta e)
apakSpunktu, un 29. panta 2. punkta
minetajos noradijumos;

Pamatojums

JGP augus, kuriem nevar izstradat nekadu unikalu identifikacijas metodi, regulé ka
1. kategorijas JGP augus, jo tie nav noskirami no tradicionali selekcionétiem augiem.
Jebkads cits rezultats radts sarezgijumus izpilde un importa.

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums
16. pants

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

16. pants svitrots
MarkeSana saskanda ar 23. pantu.

Papildus Direktivas 2001/18/EK 19. panta
3. punktam rakstiskaja piekrisSana norada
markéjumu saskana ar $is regulas 23.
pantu.

Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums
22. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts Grozijums
l. Saja panta mingtie atvieglojumi 1. Saja panta mingtie atvieglojumi
attiecas uz 2. kategorijas JGP augiem un 2. attiecas uz 2. kategorijas JGP augiem un 2.
kategorijas JGP produktiem, ja vismaz kategorijas JGP produktiem, ja vismaz
viena no paredzetajam JGP auga iezimém, viena no paredzetajam JGP auga iezimém,
ko nodod ar genétisko modifikaciju, ir ko nodod ar genétisko modifikaciju, ir
ietverta I11 pielikuma 1. dala un nav ietverta Regulas (ES) .../... (par augu
nevienas iezimes, kas ieklauta minéta reproduktivo materialu) 52. panta
pielikuma 2. dala. 1. punkta un nav nevienas iezimes, kas

ieklauta §7s Regulas 111 pielikuma 2. dala.

Grozijums Nr. 54
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Regulas priekslikums
23. pants

Komisijas ierosinatais teksts

23. pants

Atlautu 2. kategorijas JGP augu
markeSana

Papildus Direktivas 2001/18/EK 21 panta,
Regulas (EK) Nr. 1829/2003 12., 13., 24.
un 25. panta, ka art Regulas (EK) Nr.
1830/2003 4. panta 6. vai 7. punkta
minetajam markeSanas prastbam,
neskarot prasibas saskana ar citiem
Savienibas tiesibu aktiem, atlautu 2.
kategorijas JGP produktu markejuma var
noradit art genétiskas modifikacijas cela
iegitto(-as) pazimi(-es), ka noradits
piekriSana vai atlauja saskana ar Sis 111
nodalas 2. vai 3. iedalu.

Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums
24. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis veic pienacigus pasakumus, lai
1zvairitos no netisas 2. kategorijas JGP
augu klatbiitnes produktos, uz kuriem
neattiecas Direktiva 2001/18 vai Regula
1829/2003.

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums
25. pants

PE754.658v02-00

Grozijums

svitrots

Grozijums

Dalibvalstis var veikt pienacigus
pasakumus, lai izvairTtos no netiSas 2.
kategorijas JGP augu klatbiitnes produktos,
uz kuriem neattiecas Direktiva 2001/18 vai
Regula 1829/2003, tikai tad, ja

2. kategorijas JGP augus var atklat,
identificet un noteikt kvantitativi,
izmantojot analitisku metodi. Sie
noteikumi neattiecas uz 1. kategorijas
JGP augiem un 1. kategorijas JGP
produktiem.
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Komisijas ierosinatais teksts

Direktivas 2001/18/EK 26.b pants

neattiecas uz 2. kategorijas JGP augiem.

Grozijums

Direktivas 2001/18/EK 26.b pants
neattiecas uz JGP augiem.

Pamatojums

Ta ka 1. kategorijas JGP augi ir lidzvertigi tradicionalajiem, nekdada iespéja izvéleties
neaudzét sadus produktus nav nepieciesama.

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
30. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
33.a pants (jauns)
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Grozijums

5.a  Komisija ne velak ka 2026. gada
Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai sniedz zinojumu par
patentu lomu un ietekmi uz selekcionaru
un lauksaimnieku piekJuvi daZadiem
augu reproduktiva materiala veidiem, ka
ari par ietekmi uz inovaciju un jo ipasi uz
MVU iespejam. Zinojuma izverte, vai ir
nepieciesami vel citi tiestbu aktu
noteikumi papildus $is regulas 4.a un
33.a panta paredzétajiem. Ja
nepiecieSams, lai nodroSinatu
selekcionaru un lauksaimnieku piekJuvi
augu reproduktivajam materialam, seklu
daudzveidibu un pienemamas cenas, ka
ari pastavigu inovdcijas veicinasanu, jo
ipasi MV'U iespéju noliika, zinojumu
papildina ar celvedi, lai veiktu
nepieciesamos papildu pielagojumus
intelektuald ipaSuma sistema.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

33.a pants
Grozijumi Direktiva 98/44/EK

Direktivas 98/44/EEK 4. pantu par
biotehnologiju inovacijas tiesisko
aizsardzibu groza Sadi:

panta 1. punkta pievieno c) un d)
apakSpunktu:

""¢) JGP augi, augu materials un to dalas,
ka noteikts Regula (ES) .../.... [ieklaut
atsauci uz So reguluf;

d) augi, augu materials un to dajas, ko
var iegiit, izmantojot Direktivas
2001/18/EK darbibas joma neieklautus
panémienus, ka noradits mineétas
direktivas IB pielikuma."

Pamatojums

Tehniska saskanosana saistiba ar augu materiala izslegSanu no patentspéjas.

Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums
34. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

To pieméro no [24 m&nesi pec §is regulas
speka stasanas dienas].

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums
I pielikums — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

JGP augu uzskata par lidzvertigu
tradicionalajiem augiem, ja tas atSkiras no

PE754.658v02-00

76/87

Grozijums
To pieméro no [24 m&nesi pec §is regulas
speka stasanas dienas]. Tacu 4.a un

33.a pantu piemero no speka stasanas
datuma.

Grozijums

JGP augu uzskata par lidzvertigu
tradicionalajiem augiem, ja ir ieveroti Sadi
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recipientauga/vecakauga ar ne vairak ka
20 genetiskam modifikacijam, kas atbilst
1.-5. punkta minetajiem veidiem, jebkura
DNS sekvence, kas ir lidziga sekvencei
merka vieta, kuru var paredzet, izmantojot
bioinformatikas rikus.

Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums
I pielikums — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1) Ir aizstati vai ievietoti ne vairak ka
20 nukleotidi;

Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums
I pielikums — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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1. un 1.a punkta minétie nosacijumi:

Grozijums

1) Sadu savstarpéji apvienojamu
mutacijas gadijumu skaits katrai proteinu
kodeésanas sekvencei neparsniedz 3 (uz
intronu mutacijam un regulativajam
sekvencem §is ierobeZojums neattiecas):

a) Ir aizstati vai ievietoti ne vairak ka 20
nukleotidi;

b) ir dzests jebkads skaits nukleotidu;

Grozijums

la)  Sadas savstarpéji apvienojamas
genetiskas modifikacijas nerada
himerisku proteinu, kas nepastay
selekcijas genofonda sugdas:

a) selekcijas genofonda esosu
nepartrauktu DNS sekvencu merktieciga
ievietoSana;

b) endogéenu DNS sekvencu merktieciga
aizstasana ar selekcijas genofonda
esoSam nepartrauktam DNS sekvencem;

¢) selekcijas genofonda esoSu
nepartrauktu endogenu DNS sekvencu
inversija vai parvietoSana;
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Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums
I pielikums — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2)

ir dzests jebkads skaits nukleotidu;

Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums
I pielikums — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3) ir ievérots nosacijums, ka
geneétiska modifikacija nepartrauc
endogeno genu:

a) merktiecigi ievietojot selekcionara
genofondda blakus esoSas DNS sekvences;

b) merktiecigi aizstajot endogenu
DNS sekvenci ar selekcionara genofonda
blakus esoSu DNS sekvenci;

Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums
I pielikums — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4) ir veikta nukleotidu sekvences
merktieciga inversija, neatkarigi no
nukleotidu skaita;

Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums
I pielikums — 5. punkts
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Grozijums
svitrots
Grozijums
svitrots
Grozijums
svitrots
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Komisijas ierosinatais teksts

5 ir veikta jebkura cita merktieciga
jebkura lieluma modifikacija ar
nosacijumu, ka iegiitas DNS sekvences
Jjau ir sastopamas (iespéjams, ar
modifikacijam, kas veiktas atbilstigi 1.
un/vai 2. punktam) selekcionara
genofonda suga.

Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums
I1I pielikums — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

Iezimes, kas pamato 22. panta minétos
stimulus:

Grozijums

SVItrots

Grozijums

lezimes, kas pamato 22. panta min&tos
stimulus, ir uzskaititas Regulas (ES) .../...
52. panta 1. punkta. (par augu
reproduktivo materialu).

Pamatojums

ligtspéjas novértejumam biitu jabiit saskana ar Regulu par augu reproduktivo materidalu, kura
noteiktas ilgtspéjas prasibas jebkada veida augu reproduktivajam materialam. Turpmakos

punktus (1.—7.) svitro.

Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums
III pielikums — 1. dala — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1) raza, tostarp raZas stabilitate un
raza ar mazu resursu ielaidi;

Grozijums Nr. 69

Regulas priekslikums
III pielikums — 1. dala — 2. punkts
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Grozijums

svitrots
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Komisijas ierosinatais teksts

2) tolerance/izturiba pret biotisko
stresu, tostarp augu slimibam, ko izraisa
nematodes, sénites, baktérijas, virusi un
citi kaitekli;

Grozijums Nr. 70

Regulas priekslikums
III pielikums — 1. dala — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3) tolerance/izturiba pret abiotisko
stresu, tostarp stresu, ko rada vai saasina
klimata parmainas;

Grozijums Nr. 71

Regulas priekslikums
III pielikums — 1. dala — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4) resursu, pieméram, iidens un
baribas vielu, efektivaka izmantoSana;

Grozijums Nr. 72

Regulas priekslikums
I1I pielikums — 1. dala — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5) ipasibas, kas uzlabo uzglabasanas,
apstrades un izplatiSanas ilgtspeju;

Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums
III pielikums — 1. dala — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums
svitrots
Grozijums
svitrots
Grozijums
svitrots
Grozijums
svitrots
Grozijums
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uzlabota kvalitate vai uzturvertiba;

6)

Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums
III pielikums — 1. dala — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
7) samazindta nepieciesamiba péec
arejiem ieguldijumiem, pieméram, augu

aizsardzibas lidzekliem un meéesloSanas
ltdzekliem.

Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums
III pielikums — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts
2. dala Iezimes, kuram nepiemeéro

22. panta minétos stimulus: tolerance pret
herbicidiem.

SVitrots

Grozijums

SVItrots

Grozijums

svitrots

Pamatojums

111 pielikuma 2. da]d JGP augi, kuriem piemit pret herbicidiem tolerantas iezimes, ir izslegti
no regulativajiem atvieglojumiem. Sada izslégsana ari neatbilst 36. apsverumam, kura
precizets, ka ierosinatas regulas merkis nav veikt konkrétus pasakumus attieciba uz JGP

augiem, kam ir tolerance pret herbicitiem.
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PIELIKUMS. VIENIBAS VAI PERSONAS, NO KURAM REFERENTE IR SANEMUSI
PIENESUMU

Referente, pilniba uznemoties visu atbildibu, apliecina, ka nav sanémusi nekadu pienesumu
no struktliram vai personam, kas biitu janorada $aja pielikuma saskana ar Reglamenta

I pielikuma 8. pantu.
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ATZINUMU SNIEDZOSAS KOMITEJAS PROCEDURA

Nosaukums Par augiem, kas iegiiti ar noteiktiem jauniem genomikas panémieniem,
ka arT par partiku un baribu, kas satur §adus augus, sastav vai ir razota
no tiem, un ar ko groza Regulu (ES) 2017/625
Atsauces COM(2023)0411 — C9-0238/2023 — 2023/0226(COD)
Atbildiga komiteja ENVI
Datums, kad pazinots plenarseédé 19.10.2023
Atzinumu sniedza AGRI
Datums, kad pazinots plenarseédé 19.10.2023
Iesaistitas komitejas — datums, kad 19.10.2023

pazinoja plenarsede

Atzinuma sagatavotaja

Veronika Vrecionova

Iecel$anas datums 28.8.2023
Izskati§ana komiteja 26.10.2023
Pienemsanas datums 11.12.2023
Galigais balsojums +: 34

— 11
0: 1

Komitejas locekli, kas bija klat galigaja
balso§ana

Mazaly Aguilar, Clara Aguilera, Daniel Buda, Isabel Carvalhais, Asger
Christensen, Dacian Ciolos, Ivan David, Paolo De Castro, Jérémy
Decerle, Salvatore De Meo, Herbert Dorfmann, José Manuel Fernandes,
Paola Ghidoni, Martin Hausling, Martin Hlavacek, Krzysztof Jurgiel,
Jarostaw Kalinowski, Elsi Katainen, Camilla Laureti, Norbert Lins,
Elena Lizzi, Colm Markey, Marlene Mortler, Ulrike Miiller, Maria
Noichl, Juozas Olekas, Eugenia Rodriguez Palop, Daniela Rondinelli,
Katarina Roth Neved’alova, Bert-Jan Ruissen, Anne Sander, Veronika
Vrecionova, Sarah Wiener, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Anna Deparnay-Grunenberg, Dino Giarrusso, Charles Goerens, Claude
Gruffat, Anja Hazekamp, Peter Jahr, Cristina Maestre Martin De
Almagro, Sandra Pereira, Michaela gojdrové, Tom Vandenkendelaere,
Thomas Waitz

klat galigaja balsoSana

Mercedes Bresso
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ATZINUMU SNIEDZOSAS KOMITEJAS GALIGAIS BALSOJUMS PEC

SARAKSTA

34 -+
ECR Mazaly Aguilar, Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionova
D Ivan David, Paola Ghidoni, Elena Lizzi
NI Dino Giarrusso
EPP Daniel Buda, Salvatore De Meo, Herbert Dorfmann, José Manuel Fernandes, Peter Jahr, Jarostaw Kalinowski,

Norbert Lins, Colm Markey, Marlene Mortler, Anne Sander, Michaela Sojdrova, Tom Vandenkendelaere,
Juan Ignacio Zoido Alvarez

"

"Renew Europe"

Asger Christensen, Dacian Ciolos, Jérémy Decerle, Charles Goerens, Martin Hlavacek, Elsi Katainen, Ulrike
Miiller

S&D Clara Aguilera, Mercedes Bresso, Paolo De Castro, Camilla Laureti, Cristina Maestre Martin De Almagro,
Juozas Olekas, Daniela Rondinelli
11 -
ECR Krzysztof Jurgiel
NI Katarina Roth Nevedalova
S&D Maria Noichl
Kreisie Anja Hazekamp, Sandra Pereira, Eugenia Rodriguez Palop
Verts/ALE Anna Deparnay-Grunenberg, Claude Gruffat, Martin Héusling, Thomas Waitz, Sarah Wiener
1 0
S&D Isabel Carvalhais
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ATBILDIGAS KOMITEJAS PROCEDURA

Virsraksts Priekslikums par augiem, kas iegfiti ar noteiktiem jauniem genomikas
panémieniem, ka arT par partiku un baribu, kas satur §adus augus, sastav
vai ir razota no tiem, un ar ko groza Regulu (ES) 2017/625
Atsauces COM(2023)0411 — C9-0238/2023 —2023/0226(COD)
Datums, kad iesniedza EP 6.7.2023
Atbildiga komiteja ENVI
Datums, kad pazinoja plenarsédé 19.10.2023
Komitejas, kuram lagts sniegt atzinumu | AGRI
Datums, kad pazinoja plenarsédé 19.10.2023
Iesaistitas komitejas AGRI
Datums, kad pazinoja plenarsédé 19.10.2023
Referenti Jessica Polfjérd
Iecel$anas datums 28.8.2023
IzskatiSana komiteja 7.11.2023
Pienemsanas datums 24.1.2024
Galigais balsojums +: 47
— 31
0: 4

Komitejas locekli, kas bija klat galigaja
balso$ana

Catherine Amalric, Maria Arena, Hildegard Bentele, Sergio Berlato,
Michael Bloss, Delara Burkhardt, Pascal Canfin, Sara Cerdas,
Mohammed Chahim, Nathalie Colin-Oesterlé, Maria Angela Danzi,
Esther de Lange, Christian Doleschal, Bas Eickhout, Pietro Fiocchi,
Heléne Fritzon, Malte Gallée, Gianna Gancia, Catherine Griset, Teuvo
Hakkarainen, Anja Hazekamp, Martin Hojsik, Jan Huitema, Karin
Karlsbro, Petros Kokkalis, Peter Liese, Javi Lopez, César Luena,
Marian-Jean Marinescu, Lydie Massard, Liudas Mazylis, Marina
Mesure, Silvia Modig, Dolors Montserrat, Alessandra Moretti, Ville
Niinisto, Nikos Papandreou, Francesca Peppucci, Stanislav Polcak,
Jessica Polfjérd, Erik Poulsen, Nicola Procaccini, Frédérique Ries,
Maria Soraya Rodriguez Ramos, Maria Veronica Rossi, Silvia Sardone,
Gtinther Sidl, Maria Spyraki, Nils Torvalds, Edina T6th, Achille
Variati, Petar Vitanov, Alexandr Vondra, Mick Wallace, Pernille Weiss,
Emma Wiesner, Michal Wiezik, Tiemo Wolken

Asger Christensen, Christophe Clergeau, Margarita de la Pisa Carrion,
Martin Héusling, Ska Keller, Danilo Oscar Lancini, Sara Matthieu,
Marlene Mortler, Manuela Ripa, Nicolae Stefanuta, Idoia Villanueva
Ruiz

klat galigaja balso§ana

Mazaly Aguilar, Katarina Barley, Franc Bogovi¢, Daniel Buda, Ana
Collado Jiménez, Paola Ghidoni, Peter Jahr, Thierry Mariani, Nora
Mebarek, Sara Skyttedal, Michaela §0j drova, Veronika Vrecionova,
Stefania Zambelli
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) ATBILDIGAS KOMITEJAS
GALIGAIS BALSOJUMS PEC SARAKSTA

47 +
ECR Mazaly Aguilar, Sergio Berlato, Pietro Fiocchi, Teuvo Hakkarainen, Margarita de la Pisa Carrion, Nicola
Procaccini, Alexandr Vondra, Veronika Vrecionova
ID Gianna Gancia, Paola Ghidoni, Danilo Oscar Lancini, Maria Veronica Rossi, Silvia Sardone
PPE Hildegard Bentele, Franc Bogovi¢, Daniel Buda, Nathalie Colin-Oesterlé, Ana Collado Jiménez, Christian
Doleschal, Peter Jahr, Esther de Lange, Peter Liese, Marian-Jean Marinescu, Liudas Mazylis, Dolors
Montserrag, Marlene Mortler, Francesca Peppucci, Stanislav Pol¢ak, Jessica Polfjérd, Sara Skyttedal,
Michaela Sojdrova, Maria Spyraki, Pernille Weiss, Stefania Zambelli
R Catherine Amalric, Pascal Canfin, Asger Christensen, Jan Huitema, Karin Karlsbro, Erik Poulsen, Frédérique
enew
Ries, Nils Torvalds, Emma Wiesner
S&D Heléne Fritzon, Javi Lopez, César Luena, Achille Variati
31 -
NI Maria Angela Danzi, Edina Toth
Renew Martin Hojsik, Michal Wiezik
S&D Maria Arena, Katarina Barley, Delara Burkhardt, Sara Cerdas, Mohammed Chahim, Christophe Clergeau,
Nora Mebarek, Nikos Papandreou, Giinther Sidl, Petar Vitanov, Tiemo Wdlken
The Left Anja Hazekamp, Petros Kokkalis, Marina Mesure, Silvia Modig, Idoia Villanueva Ruiz, Mick Wallace
Verts/ALE Michael Bloss, Bas Eickhout, Malte Gallée, Martin Héusling, Ska Keller, Lydie Massard, Sara Matthieu, Ville
Niinistd, Manuela Ripa, Nicolae Stefanuta
4 0
1D Catherine Griset, Thierry Mariani
Renew Maria Soraya Rodriguez Ramos
S&D Alessandra Moretti
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